h [ [
'| Danskernes Historie

Danske Slaegtsforskeres Bibliotek

Dette vaerk er downloadet fra Danskernes Historie Online

Danskernes Historie Online er Danmarks stgrste digitaliseringsprojekt af litteratur
inden for emner som personalhistorie, lokalhistorie og slaegtsforskning. Biblioteket
hgrer under den almennyttige forening Danske Slaegtsforskere. Vi bevarer vores
feelles kulturary, digitaliserer den og stiller den til radighed for alle interesserede.

Stgt Danskernes Historie Online - Bliv sponsor
Som sponsor i biblioteket opnar du en raekke fordele. Lees mere om fordele og
sponsorat her: https://slaegtshibliotek.dk/sponsorat

Ophavsret
Biblioteket indeholder veerker bade med og uden ophavsret. For vaerker, som er
omfattet af ophavsret, ma PDF-filen kun benyttes til personligt brug.

Links
Slaegtsforskernes Bibliotek: https://slaegtsbibliotek.dk
Danske Slaegtsforskere: https://slaegt.dk



https://slaegtsbibliotek.dk/sponsorat
https://slaegtsbibliotek.dk/
https://slaegt.dk/

BAADEBYGGERFAMILIEN I FUGLELY

Breve til Jens Peter Christian Hansen fra Familien

1898 — 1906

Samlet af Morten Barfoed ©



Baadebyggerfamilien 1 Fuglely ~2 ~

Overvejelser

Jeg har haft en stak breve liggende, som min oldefar Jens Peter Christian Hansen modtog, primeert i
drene 1898 til 1906, fra sin familie, mens han sejlede rundt som maskinmester pad handels-dampskibe.

I forbindelse med, at jeg har sggt at f4 mere at vide om hans barndomshjem 1 "Fuglely”, Skovshoved
Strandvej 296, er jeg begyndt at indscanne og tyde brevene, og har sa gerne villet gore dem tilgaengelige
for andre; primeert familie, men jeg synes egentlig ogsa, at de kan have lokal-historisk interesse, da der
jo berettes om livet omkring ar 1900 i Skovshoved.

Undervejs har jeg sd overvejet hvordan jeg skulle skaere denne historie, og der er et par valg jeg har taget
som jeg synes det er relevant at tale om.

For det farste, sd har jeg valgt at medtage alle de breve jeg har fra perioden. Mange af dem er
interessante 1 sig selv, men enkelte er mere gentagelser eller sma noter. Men for helhedens skyld, for at
give det mest komplette billede jeg kan, sa er alle breve altsa med.

Et andet valg er, at der for hvert brev bade er det originale indscannede brev, og min tydning af det. De
fleste breve er nogenlunde laeselige, men Moderens — Emmas — er meget svaere at leese. Det er dog
Iykkedes med hjelp fra min hustru Pernille, og var faktisk en speendende udfordring. Steder hvor jeg er
meget 1 tvivl om tydningen, har jeg dog sat det ord, jeg efter bedste evne fandt frem til, i parentes.

Et tredje valg er, at jeg har bibeholdt stavning, inklusive stavefejl, manglende punktummer og sa videre.
Det er specielt markant i mange breve, at der netop mangler punktummer — og det gor der sa, det
bidrager synes jeg, til at fornemme personerne, der jo udtrykker sig i skrift her, og man kommer vel ikke
narmere dem end ved trofast at bibeholde tonen. Jeg tror de fleste stavefejl netop kommer fra brevene,
men det kan ikke udelukkes at jeg har lavet slafejl. Men det kan man jo sd undersgge ved at kigge
grundigt pa original-brevet. Man ger nogle gange det ndr man sddan citerer fra breve, at man skriver et
(sic) efter stavefejlen for at markere, at det er en stavefejl 1 originalen, og ikke 1 afskriften. Det ville sa
blive uhyrligt befolket af (sic)’er — og det ville skeemme. Nyd stavefejlene og de manglende
punktummer, det har jeg gjort.

Det sidste jeg vil omtale er, at der jo 1 det materiale jeg har fundet, er meget mere — historier rundt om,
fx om onklen der tog til Australien og hvis sgn deltog i forste verdenskrig, eller min mormors sgster der
var blandt Gentofte kommunes forste cyklende sundhedsplejersker. Det kan vere at de vil blive adderet
som selvsteendige dele eller en uddybelse af dette. Men nu og her vil jeg blot samle brevene. De
forteeller helt af sig selv en historie.

Morten Barfoed
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Fra min barndom kan jeg huske falelsen af at komme cyklende ad Strandvejen, og sd nd Skovshoved
lige i udkanten af Klampenborg, der hvor den nye Strandvej gar ud langs vandet til venstre, og en
anden vej forer ind ad den gamle Strandvej, det gamle Skovshoved. Vejen til venstre havde jeg kert ad
mange gange 1 bil, med statuen af Knud Rasmussen der star og spejder mod det fierne. Men den gamle
vej forte ind til noget seerligt, til et sted som jeg omfattede med en stor eerbadighed, hvor man lukkedes
ind i et rum eller omrade, med en serlig historie, en sarlig atmosfaere. Her var noget bevaret, som jeg
ikke kendte fra andre steder; et tidlgst sted, hvor fortiden var levende. Nutiden for forbi ude pa den
anden vej.

Jeg elskede den stemning, og kan huske folelsen af at bevaege mig ind igennem den lille krelle vejen
sldr, som er som en slags port, en beskyttelse imod fartglade bilister — op ad bakken forbi det store hvide
slot til hgjre, og sa se de forskelligartede huse, med hvert deres personlige udtryk. Jeg var ikke helt
sikker pd om det var i orden sddan at cykle der hvor nogen tydeligvis havde et liv der var helt deres
eget. Men nydelsen var alligevel for stor, og ndr jeg skulle i den retning, sa var eventyret s meget
skennere, end den teknisk perfekt anlagte kystve;.

Derinde, pa Strandvejen 296, ligger der stadig i dag et hus som hedder "Fuglely”, og det er centrum for
min historie her. Her boede mine tipoldeforaeldre baadebygger Christian Frederik Hansen og hans
hustru Emma Henriette Hansen og deres familie. De fik 10 barn, og min oldefar — min mormors far -
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Jens Peter Christian Hansen (Christian) var den @ldste af dem. Denne familie Hansen var en del af
Skovshoveds historie fra 1850 til ca 1970.

Christian var i sine unge ar maskinmester pd forskellige dampskibe, og i kort og breve til og fra ham fra
rundt om 1 Europa optrader skibsnavne som S/S ”Gallia”, S/S ”Rita” og S/S "Hafnia”; hans bradre,
sostre, foreeldre og andre familie-medlemmer har skrevet til ham og sendt ham magasiner og aviser,
mens han besggte de forskellige havne, hovedsageligt 1 perioden fra 1898 til 1906. Brevene er
spendende og bevaegende, der fortelles om baadebygger forretningen, om personer og folk i
Skovshoved, en hard vinter, og en onkel der er flyttet til Australien sender breve til ham som beretter
om livet der ude, og en familietragedie udspiller sig. At leese med i dag, mere end 100 ar efter, er et
privilegium og en are ma jeg sige, fordi der er en vaeldig erlig genergsitet 1 disse breve, om stort og
smat. De har naturligvis ikke dengang teenkt at de skulle deles, men da hver af personerne er videre nu,
sa synes jeg deres beretninger, og de folelser de udtrykker, har en almenmenneskelig veerdi, de beretter
om et dansk baadebygger hjem omkring ar 1900, det hjem hvis husfader var min senere families
"bedstefar ved havet’.

Inger Christine Peder Christian
Hansen f. Strae Hansen
29/9-1820- 11/9-1820 -
27/1-1894 10/5-1899
Andrea Anders Marie Inger Anne Mattia
Kirstine Peder Petronelle Christine (Meta) Falkner Harkon
H: Hansen Hansen Hansen (f. Hansen) Hansen
EIIED“SE;:Z 19/8-1853 - 27/1-1856 - 28/1-1858 - 30/11-1860 - 13/8-1866 -7
» 1929 1934 1941 1927
Moder ~ Emma Christizn [ 20ET
H?::::? i TFrederik Hansen
5721853 - 1zIEst -
1933 -
Selma Miels Sophus ; Meta Henni E
Svend e Anders Hansen AEd\ard}{uhu: Kristine Inger C O;in;znd F Hansen
Hansea Hansen ugust Hansen Hansen sen
2/1.1877 D 1/11-1880 18/9-1885 - 37111886 - e 15/6-1890 3/6.1892 28/12-1894 -
A 22/8-1878 - a ) 22/8-1905 1/12-1888 - - )

Tens Peter Christian

[oane Christian Hansen

Bolton

- - (Bangba)
Hrel=1650 27/3-1875 - 1949
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Brev nummer 1: Fader

Christian Frederik Hansen (Fader) var baadebygger. Han blev fedt den sidste dag i aret 1851, i
Skovshoved. Hans far Peder Christian Hansen kom fra Helsinger, og havde startet baadebyggeriet 1
Skovshoved. Det forste brev vi har fra Fader til Jens Peter Christian (Christian) er fra 8. januar 1898:

Skovshoved 8-1-98
Kjere Christian

Haabende at Du er kommen lykkelig til Venedig
sender jeg Dig disse faa Linier Du kan troe at vi var
kede over at Du intet Brev fik til julen men vi anede jo
ikke at I blev liggende saa leenge ellers skulle vi nok
skrevet, Dit Brev fik vi Juleaften og Telegrammet
Julemorgen. Jeg fik Meddelelse igaar fra Kontoret at I
var paseret Lagres de er voldsom flinke til at sende
Bud baade naar I ere komne og naar 1 er afgaaet. Vi
har haft Nytaarshilsen fra Onkel Hakon med et
Billede af Huset hvor han bor. Af Nyheder er her
ingen. Vi har voldsomt travit Atlanterhavet har veeret
slemt imod Thingvallaskibene vi havde en stor
havarist fra "Island” en Havarist og en ny til
”Norge” og en ny til "Hekla” saa her er nok at gjore
Anders fik en ordentlig Julegave 500 Kr saa han er
ikke god at komme neer Kaptain Albrechtsen Lods
Petersens Svoger som Du nok kjender er dod og blev
begravet i Sondags Konen var helt ude af sig selv og
raabte og skreg paa Manden da de bar ham ud til
Graven saa det var helt uhyggeligt at hore. Den gamle
Madam Davidsen er ogsaa ded ligeledes Ole
Wolfgang og den gamle Marie Eriksen som blev
begravet paa sin Fodselsdag. Vi har det ellers godt
paa neer Edvard som har ligget i en 14 Dages Tid
men vi haaber han snart skal komme op. Henri
synger Juleaften hvor du er sod saa skal alle Folk ha
Risengrod og sporger Doktoren om han skal veelte
mandes 1. Nu sender jeg samtidig en Pakke Aviser
som jeg haaber Du ma faa ihende og vil slutte med at
onske Dig et godt Nytdr fra os alle sammen hav det
nu godt og veer hilset mange gange fra din Moder og
Fader

Hils Mester Iversen og Hansen Lyloff Rasmussen og
Linde Beck og onsk dem et godt Nytaar
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely ~ 8~

Brev nummer 2: Niels

Niels var 9 ar yngre end Christian, og star her pa billedet med sin
mor 1 baggrunden 11-12 ar gammel. Han skrev flittigt til
Christian, og vi har felgende fine hilsen fra ham som bare 13-
arig:

Skovshoved 8-1-98

Keere Broder!

Nu vil jeg forst forteelle dig hvorledes det gik her hjemme Nytaarsaften.
Du kan tro vi havde Sjov herhjemme med at skyde det nye Aar ind for
det forste var der hos Niels Rasmussen hejst en Radinadetonde (7) op i
hans Flagstang og i Frosts (Divan?) der haengt et gammelt Lagen og alle
Sildekasserne var sat op i Stejlerne og Ole Steffensens Sejldugslysthus var
fleenget fra Ende til anden og en Trillebor oven paa. Du skal vel ogsaa
hore hvad jeg har faaet i Julepresenter af Anders fik jeg en Bog og et
Dukketeater og af Svend et Penalaske. Nu ved jeg ikke hvad jeg mer skal
skrive om da jeg snart skal i Seng. Nu vil jeg slutte for denne Gang fra
Niels
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Brev nummer 3: Fader

I 1898 sejlede Christian som 2den maskinmester pa
dampskibet S/S ”Gallia”- og er i februar en tur i Amerika.
Der er fede olie-fingeraftryk pd brevet, det er nok Christians.

R - W o~
vanqw,, e
”} & %
S T
| 2% Yot HF /,;%c
- | Sndavr il |

g

i S R T e, S i

Skovshoved 12-2-98
Kjere Christian

Dine Breve har vi modtaget baade fra Venedig og Malta og vi blev
meget glade for dit Billede som lignede dig overordentlig godt. Det
var nok en lengere Tur dennegang men vi haaber det maa gaa godt
og at Du maa vende frisk og sund tilbage. Her er voldsom travit
herhjemme saa vi har maattet tage Frederiksen i Arbejde saa den
gaar med Sang og Klang hele Dagen. Jeg kunde muligvis faaet en
stor Baad til Rusland igjennem Cahn men jeg havde saa meget saa
Jeg turde ikke give Tilbud paa den vi maa jo passe vore gamle
Kunder dem har vi Arbeide for allesammen for Dieblikket. Her er
ellers intet nyt herhjemme vi har det godt alle sammen og haaber det
samme ma veere Tilfeldet med Dig.

Haabende at Du er kommen godt over Atlanten og at du har det godt
hilses du fra os Alesammen herhjemme

din Fader
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Brev nummer 4: Fader

~10 ~

Ofte nar familien skriver til Christian har de sendt ham aviser, men det er lige sa ofte usikkert om de
er ndet frem. Alligevel er postgangen relativt hurtig. Fader har dateret brevet d. 23/3-1898, og pa
stemplet bag pa kuverten fremgar det, at det er modtaget i Constantinopel 5 dage senere. At 'Moder
har ordet’ er en henvisning til Brev nummer 5: Moder

Skovshoved 23/3-98
Kjere Christian

Dennegang er det Moder som har Ordet
og mig som faar Lov at legge indeni
men Du skal nok faa Brev fra mig paa
det neeste Plads. Jeg vil kun gratulere
Dig paa Fodselsdagen og enske dig alt
godt men det kommer vel bagefter. Vi
havde ventet Brev fra Dig fra Amerika
vi sendte baade Brev og Aviser til
Fernandina men Du har vel ikke faaet
nogen af Delene ellers havde Du vil nok
lade os det vide men der har vel ogsaa
veeret nok for Dig at gjore paa saadan
en lang Tur. Men som sagt Du skal
nok faa brev fra mig, jeg har sendt en
stor Pakke Aviser til Constantinopel.
Hils Dem alle ombord og veer selv hilset
mange Gange

Fra din fader

2den version — 26.07 2020
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Brev nummer 5: Moder

~11 ~

Brevet her fra Moder er sveaert at laese; hendes skrift er anderledes end den almindelig skraskrift — og
hun artikulerer ikke alle bogstaver tydeligt. Men der er masser af kerlige tanker i brevet, og vi far
ogsd en lille historie der viser, at hun har noget at skulle have sagt i pengesager. Brevet er udateret

men horer sammen med Brev nummer 4: Fader.

Kjere Christian!

Du skal have saa mange Tak for Dit Brev, som jeg
modtog d. 2. Februar, og hver forsikret om at det var
den bedste Fodselsdag Hilsen af dem alle at faa Brev fra
Dig som er saa langt borte. Ligeledes maa jeg takke
Dig for det smukke Billede af Dig, det ligner saa
udmeerket og er saa smukt saa vi maa veere glade for at
se en saadan Sen, nu vil jeg fortelle dig hvorledes vi
har haft det i Vinter, den har veeret meget besveerlig, vi
har aldrig haft saa megen Sygdom som i det Aar som
gik forst havde Bornene Meeslinger, saa blev Fader syg
og fik Helvedsild paa Ryg og Lunger og saa fik Edvard
Lungebetendelse og laa i 6 Uger, saa fik Bornene de
Rode Hunde men dem kom de gudskelov snart over nu
har vi kun Ingeborg tilbage hun er kommen Hjem og
har (beteendelse?) I venstre Tommelfinger
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saa der er taget et langt (ben?) ud, det faa vi Svaret for
Januar og Doktor Fog siger at der vil nok hengaa en
Maaned inden Forbindingen bliver taget af saa hun
kommer vel ikke til (Frederiksvark?) (saa?), da hun
ikke vil blive der leengere end til 1. Maj. Ja, kjere
Christian, nu har du ogsaa faaet alt det traurige at
vide, nu for ajeblikket ... vidst godt og jeg vil af Hjertet
onske at du maa have haft en rigtig god Vinter saa god
som den kan veere naar man ikke er Hiemme, Ja lille
Christian, der gaar ikke en Dag ikke en Aften uden at
vi taler om Dig og nu vender jeg og hore at (Gerlion)
snart maa komme her til, De sidder alle sammen om
bordet og holder et forfeerdelig Virovi, Sven sidder og
gnaver paa en grissetaa og paastaar at jeg har veeret 2
Maaneder om at skrive til dig
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Vi har vendet Brev fra dig i Amerika men Du (har?)
vel ikke faaet hverken Breve eller Aviser. Nu vil Jeg
haabe at dette brev maa naa Dig til din Fodselsdag og
onsker Alt muligt godt i det kommende Aar for Dig
min kjeere Dreng, frem for alt Sundhed, saa kommer
nok alt det ovrige af sig selv. Du maa ikke bryde Dig
om at der er Pletter paa Papiret det er Henri som stod
ved siden af mig med et stykke Smorrebrod og blodt jeg
rejser mig saa er han paa min Stol og har lagt sin lille
Haand paa Papiret og jeg kan ikke faa Tid at Skrive

~ 12 ~

Jeg var ikke videre glad over at udrette et saadan
erinde da jeg kjender Christian saa godt og var bange
for udfaldet men det over al forvenning Betingelserne
var Skrevne de vendede kun paa Faders Underskrift,
jeg mente at det (var) en let sag for Dem som (kender)
saa mange at faa nogen til at gaa i ja_for Dem, men De
svarede at der var ingen som de kunde bede der om, saa
skal Bedstefader til det, han husker ikke at han har
gjort det en gang for men lad Dem om det, vi er jo
udenfor det Gudskelov, nu ender jeg min Skrivelse og
haaber at du maa finde ud af det, det er jo noget

det om. Vi er Inbudne til Konfirmasjon hods Tante
Marie, Edvard skal jo konfirmeres den 3 April, jeg var
der ind forleden. De ville have at Fader skulle gaa i
kommisjon for 4000 men det fik jeg da overtalt Fader
til at lade veere med saa da Tante (Andrea) ikke ville
saa maatte Fader endnu mindre gore det.
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utydeligt. En rigtig god Fodselsdag og en Jertelig
Hilsen fra os alle sammen,

Er jeg Din Hengivne
Moder
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Brev nummer 6: Anders

Dette brev er fra Anders, den 4. 1 rekken. Fadt 1 1880 var han 5 ar yngre end Christian. Her skriver
han som 18-arig.

21/4. 98

ot o
Kwre Christian! % v ax
Du maa undskylde, at de i mit sidste Brev omtalte B B v s : .
Fotografier ikke fandtes i Brevet, men Grunden er, at jeg ! ﬂ« g i g
ikke havde dem fuldt feerdige. De folge imidlertid ol T e : 2
hermed. 22t didedl Ditr pnne Aol Tt
Du har saavel til Svend som til fader skrevet, at du Proficr thefe foasortln t Eip stk ariean
havde sendt Brev til mig, men jeg har endnu ikke LR N g ey Somveriis inre

modtaget noget, men det kan jo vaere det kommer. Jeg

W% P . L e Sk 2t ALl A A
har ellers ikke ret meget at skrive til dig om, thi mit R

sidste Brev var jo udforlig. Atrrrecrt,
Man kan maerke nu at Sommeren naermer sig, men det Dedt Fonr eme i llAl Lot
er saameend ogsaa paa Tide, da et mere koldt Foraar W R O N M TR

end dether har vi vist sjeelden hafi, men det er sikkert den

milde Vinter, der har Grunden. Frirte Cerenit Fior v ey, et

Jeg ved ikke om jeg sidst skrev til dig, at jeg har faet P e
Cykle. Svend er jo bleven en slags Agent, og det er 4/%7/% e Ao Hg e re
gennem ham jeg har faaet den. Jeg har givet 118 Kr for T AN I ; S

den. Det kan jo blive ganske morsomt til Sommer at 4 : ;
kore ud med Fotografaparatet og tage forskellige Plader e i e s ot i
rundt omkring. Ao Mk il el Dhir i
Wilhelm Jensen er kommen hertil fra England, hvor /”JM/(M}’ :

han har taget flere engelsk Eksamer. Han vilde meget
gerne hilse paa dig. Han bliver her en 3 Maaneders Tid
saa det er jo ikke aldeles udelukket at det kan komme til
at ske. Du kan tro at han ikke er lidt vigtig. Han siger
det kniber med at kunne tale Dansk! Hm! Det er ellers
underlig, for han har jo dog ikke veeret saa lenge borte.
Naar man taler med ham, hander det han kan sige "Ja
hvad er det nu der hedder paa Dansk? Paa engelsk
hedder det saadan og saadan — ” Men jeg gor tykt Nar
ad ham, naar jeg kan komme afsted med det. Det
minder mig om "’Peter Wenslov”, der skrev hjem til
sinde Foraldre at det var saa vanskeligt for ham at
forstaa dansk. Han var paa et norsk Skib, der laa i
Svendboryg.

Jeg kan midlertid bringe dig en venlig Hilsen til dig fra
ham. Nu vil jeg slutte mit Brev for denne Gang, idet jeg
haaber du har det godt. Jeg haaber du skriver til mig fra
Hamborg.

Bemeerk det flotte monogram:

Venlig hilsen din Bror Anders

2den version — 26.07 2020
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Brev nummer 7: Moder

Christians mor hed Emma Henriette. Hun og Christian Frederik blev
gift i november 1874 blot 4 maneder for hun fedte deres forste son.
Her er hun pa et fotografi fra omkring 1896 — 97, ca. 45 &r gammel,
hun har baret og fadt 10 barn. Det mé have veret en hard omgang.
Hun er fadt i Hvidere, der tidligere var en lille separat landsby, men

senere blev en del af Skovshoved.

Hendes skrift er sveer at laese, og hun laver en del stavefejl, sa det har
veeret sin sag at tyde hende. Men hun er folsom og keerlig i sine
breve, og kalder sin store 23-arige maskinmester sen for "Lille

Christian’.
Fuglely 23 Juni 1898

Kjere Christian

Du maa ikke bryde Dig om at jeg skriver paa en
Regning, men der var kuns 1 Ark Papir tilbage i
skuffen og det ville jeg ikke tage, det er jo St. Hans
Aften i Aften, vi saa Dig seile her forbi omtrent ved 9
tiden, vi kunne see at I havde Blus eller Lanterne midt
Skibs Fader hejsed flag paa Veerkstedet, men det kunne
Du vids ikke se, der var maskeikke Tid at gaa op og see
til Lan en gang, men Vi var alle paa Sleebestedet og
kiggede efter Eder saa laenge vi kunne see noget til
Skibet, Jeg kan hilse Dig fra Johan Jensen han er jo
ombord i Georg Stage som likker her uden for i disse
Dage, han ville saa gerne op paa Bakken, saa Fader
maatte gaa med ham hvor nedig han ville. Jeg haaber
at Du er Rask og ved godt Mod det er jo en meget
anstrengende Tur, da i kun er 2 til at skifte, der bliver
vidst ikke meget tid til at saave i, nu gleder jeg mig til
snart at se Dig igen min lille Christian og det gor vi jo
alle sammen. Henri ville sguppe en Baad ud da han
horte at Du seilede forbi med den vide Skorsten som
han siger. af nyt er her intet sket det jeg ved af Tiden
gaar saa hurtig jeg ved ikke hvor den bliver af, blodt
den ikke lober mig forbi om nu.
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Jeg var saa ked over ikke at have set Gallia i
gaarmorges, da i passerede Skovshoved, men det har
nok veeret paa den Tid at jeg skulle hjcelpe Bornene i
Skole, dette Brev skulle Du have haft for lenge siden,
men Svend har glemt at faa Adressen, der bliver nok
ikke noget af hjemturen dennegang. Jeg ville saa gerne
sende dig en lille Pakke, naar du igen stanser ved
Kobenhavn. Jeg maa se at faa at vide paa hvilken
maade det bedst kan ske. Nu slutter jeg for denne gang
med mange gode Onsker for dig og at Du maa veere
rask og have det godt og at vi snart maa see dig igen.
Jeg spurgte Fader om han havde forhort om Examen,
men han ved ikke hvor han skal faa det at hvide, Fader
syndes at det var bedst om du havde anden del med,
man hved aldrik hvorledes det kan gd i Tiden

Lev hvel Din hengivne
Moder
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Brev nummer 8: Fader

I brevet her beretter Fader om den samme handelse som Moder i det foregdende brev. Det er det
eneste eksempel blandt brevene pa at de beskriver sidan helt det samme. Pudsigt er der her en
henvisning til Johan Petersens sgn ’Lille fanden’; han har da faet sig et noget tvivlsomt agenavn.

Skovshoved 7 Juli 189...

Kere Christian

Dit brev har vi modtaget fra Holland og du kan tro da jeg leeste om Uheldet for Dig i maskinen syntes jeg strax
det var kedeligt men da der jo absolut ikke foreligger nogen feil fra Din side og det der skete havde vel skeet om der
havde veeret noksaa mange Iste Mestre ombord saa den sag haaber jeg ikke vil gjore noget for Dit vedkommende.
Vi har det godt alle sammen herhjemme men der er et forfaerdeligt Regnvejr som stopper os voldsomt i Arbeidet.
Vi saa Dig da Du paserede Sct. Hans aften og der var ganske rigtig Flag paa Veerkstedet. Johan Jensen fra Georg
Stage var netop iland saa vi var Alle samlede paa Slebestedet da i paserede han ville absolut paa
Dyrehavsbakken men saa saa jeg en damper kommer frem ved Middelgrunden og saa sagde jeg nu vil jeg forst see
om det er Gallia og meget rigtig slog det til. Igaar da i paserede var jeg i Gjelskov og kjobe Leerketre men havde
bedt om at passe paa naar i paserede fra Gjelskov tog jeg til Kjobenhavn og der horte jeg at i var paseret kl. 9 og
havde taget Captainens kone ombord men da jeg kom hjem var der ingen der havde seet jer enskiondt de var paa
Pladsen alle sammen. Af nyheder er her ikke mange det gaar saadan ved det gamle alt sammen. Vi havde en
Ildebrand forleden nemlig ”Oven Stalden” i Charlottenlund der breendte heelt ned men der er allerede bygget en
ny bagved den gamle saa Geschafien gaar uforandret. Samtidig med Brevet sender jeg nogle Blade haabende
begge Dele vil komme Dig ihaende. Jeg saa igaar at Johan Petersens Son Lille fanden er kommen hjem saa han
kom nok ikke til New Orleans denne gang heller. Ja nu ved jeg ikke mer at skrive denne Gang. Moder havde
skrevet et meget langt brev men som sedvanlig blev det liggende i Skuffen uden at blive afsendt. Nu teenker jeg vel

i kommer paa Rheden naar i kommer tilbage og saa faar vi vel nok tale med Dig. Nu veere Du hilset mange
gange fra os alle sammen men vi haaber Du har det godt og alt maa gaa godt for Dig

~17 ~

Din Fader
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Et ’Slebested’ er der hvor skibene slaebes op fra vandet, dvs en let haeldende rampe ned i

havnebassinet.
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Brev nummer 9: Kollega

Christian sejlede jo pa dampskibe, som der var en del af omkring drhundredskiftet. Her kommenterer
en hjelpsom kollega pa et problem med dampreret. Skibet her er stadig S/S ”Gallia” og nedenfor er
der et datablad for skibet.

Frederikshavn den 1 Juli 1898 : o //2{ W AN 4//“& //f "

Kere Mester Hansen

Jeg er i dag ankommet hertil, og erfarer fra Kontoret, at det y : o

igen har veeret galt med Damproret, da jo Revnen er paa

langs af Roret er det jo ikke saa s{emt, og jeg haal')er a.t det il B LT A

er blevet godt loddet, da kan der ikke vaere noget i Vejen for ,&7 /Z ) EERN Z

at det kan holde i lang Tid igen. Jeg haaber at De i god HER Wi 7
L vovcet gath tccea e Tk,

Tid prover det med fuld Damptryk, og holder det saa kan
der ikke vaere noget i Vejen, - maaske har De ogsaa ladet
det prove pd Verkstedet med koldt Tryk @ 200 To saa er

747
det jo mere beroligende. Jeg har ogsaa skrevet til Kapt. Lol

Maaske onsker han jeg kommer ombord naar i passerer Py T o L ]
ellers vil jeg helst vente til i kommer fra Ostersoen. Jeg /;; . % , % L
haaber snart at hore lidt fra Dem angaaende Roret og hvad I, Z Sk a%;’“ ARl P SR

der kan veere, maaske er det paa Vei 7 Mange hilsner sl J
sendes Dem og alle ombord fra deres hengivne Cmemp ks -’é’ 7 Ao
Wk Ai mel’ M eds oK

A. Iversen e\ Tileed,) = tecocarke éa/‘ JJ an

Adr. til N A Knudstrup. Frederikshavn /Mx/;w Y ;: ;’Z‘ 4; il
Jeg rejser nok tilbage til Kjobenhavn forstkommende 3 7 i e
Tirsdag eller Onsdag

ss Gallia. N W Q G. Int. - 1. / M/é' e, 17 »{;ﬁ
---------------------- /%'M 4{ 5/7 Aicaas Pa2r A
Bygget 1897 - W. Gray % Co. Ltd., W, Hartlepool. /%“ fﬂaw reelorod Acaac

- A ;S - |
1 Stk. 188 NHK. - 710 IEK. Tregangsmaskine AL /@ﬂdﬁ.—(/u—- //a,lM M/f7 ’(/174/1 ek |
Cylinderdiameter: 20-31%-53" Slaglmngde: 36" / / o %, W;Z 4 ol 'ﬁ
2 Stk. enkeltbundede Kedler hver med 2 riflede Fyrgange. ‘/ v ’ / Vi
Arbejdstryk 160 Pund pr. Kvadrattomme, Risteflade 63 Kva- M{M Vecarkt af é/rx zéa/(/&m 91\

dratfod. Hedeflade 3.llo Kvadratfod. 7
1 S¢k. Donkeykedel med 8o Pund Arbejdstryk. T
M,M4i(&(ﬂ¢l/ﬂu7u ¥

Kedler og Maskine fra Central Marine Engineering Works, |
gy e 7{ e o ain. Wcsman®, & aien “Z ol
= Gt i

West Hartlepool.
Klinkbygget af Staal. Z :: o g 5 ﬁ I
1 Dek. 2 Master. & Luger.

Bak 29" Bro 72' Poop 17° / P
et
o

4 vandtmtte Skodder.
Vandballast: Dobbeltbundtank 535 Tons

Forpeaktank 45 - <
Agterpeak tank 49 - ../A& L 4‘ /_’/{ﬁt&“g‘a(‘%o?,
278,k x 39,5 x 21,9 WMV&I%M
153 / 3.001 dw. 1.862 brutto 1,183 netto

Ifelge Anmeldelse Nr. 135 / 1897 dat. 6/3 1897 er
Skibet bygget til:

| /%m o ik J{ja»:/u/

RSN Dia
7

A/S. Dampskibsselskabet Union, Kebenhavn.

Registrering foretaget 6/3 1897.
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Brev nummer 10: Fader

Her er det igen Fader der skriver pd vegne af ham og Moder. Der er s mange ting i1 brevet her som
det er spaendende at bide maerke i. Fader forteller om braeeddeaktion pa Applebyes plads i
Kgbenhavn, og om samtaler og omgang med forskellige branchefolk; han fortaller om en bryllups-
invitation (jeg mangler stadig at finde ud af hvem Ingrid er), og andre sager der angéar venner og
familie. S4 er der tonen hvor han skriver at han jo ikke beretter om store sager " men det var jo maaske
heller ikke godt om man skulle meelde om store Omveeltninger da de jo var muligt det ikke alt sammen var
glaedeligt”; en balance mellem overmod og resignation. Pa fotografiet ses fader 1 vaerkstedet, med
hammer i hand.

Skovshoved 13 Nvbr 1898

Kjere Christian
Da Du tale om sidst Du var her at Du vilde gaa iland for at gaa paa
Sesionen vil jeg lade dig vide at Sesionerne er forbi for iaar. Da jeg var paa
Braeddeaktion i Fredags paa Appelbyes Plads ved Langebro var jeg ombord i
S/S "Fyen” som laa og lossede jeg blev da budt paa Middag af Linde og
skulle hilse Dig mange gange fra ham og Iste Mester Jakobsen. Da jeg kom
paa Deackket kom Maskininspekteruren ombord og han bad mig da skaffe at
vide nar Du kunde komme til at afijene din Veernepligt da det var Meningen
at Du skulle over i en af de store Baade da Du jo var en af hans egne. Jeg har
forhert paa Udskrivningskontoret og der blev svaret at i Marts Maaned
afholdtes en Extrasesion hvor Du da kunde fremstille Dig men Du skulle give
Ansogning til Ministeriet med Angivelse af Grundene hvorfor Du var
udebleven med to Mands Underskrift. Nu har jeg lovet Maskininspecteuren at
komme ind og lade ham eller Fisker vide hvad de havde sagt og saa siger de
vel nok hvorledes Ansogningen skal stiles men nu maa Du jo endelig svare
hvorledes Du vil have det da Du jo gjor bedst i at blive feerdig med det snarest
mulig.
Af Nyheder er her ingen vi har det godt alle sammen og haaber det samme for
Dig. Jeg talte med Mester Iversen forleden Aften han bad mig hilse naar jeg
skrev til Dig. Bedstefader har veeret daarlig nu igjen men han er nu i Bedring.
Vi har faaet Indbydelse til Ingrids Bryllup til den 3die December det skal staa
hos Wivel i Tivolis Fasadebygning og som biver meget flot. Vi var til
Guldbryllup i Loverdags hos Hans Serensen det stod paa Hotellet og vared
hele Natten med Festmaaltid og Dans. Ja nu ved jeg intet meer at skrive og
Moder sidder og sover i Sofaen saa nu maa jeg vel slutte mit Brev hvis
Indhold jo ikke er store Sager men Du vil vil jo gjerne hore lidt herhjemme fra
om ogsaa det er lidt magert men det var jo maaske heller ikke godt om man
skulle maelde om store Omveltninger da de jo var muligt det ikke alt sammen
var gleedeligt. Haabende at vi seer Dig passere i morgen og haabende i bedste
Velgaaende slutter jeg med en Hilsen til Dig fra os Alle

Din Fader og Moder

Lad mig nu (see) Du lader os vide hvad Bestemmende Du tager
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Brev nummer 11: Ingeborg

~21 ~

Ingeborg var barn nummer 3 i reekken, den aldste soster. Hendes brev her kunne tyde pa, at hun som
pige maske ikke har haft den letteste adgang til sin fader. Hun skriver ogsd om Christine der er
kommet ind i familien — Christine var storebror Svends hustru — at hun jo bliver forudrettet for
Ingeborg. Men til bror Christian kan hun tydeligvis henvende sig, hun beder ham hjzlpe sig med,

hvordan hun skal forholde sig.
Skovshoved 24-11-98

Kere Broder!

Da der vist ikke er nogen andre der har tenkt paa og
skrive til Dig, vil jeg skrive et Par Linier til Dig. Jeg var
i Torsdags inde hos Lods Petersen til Polsegilde, da det
var Emils Fodselsdag, der traf jeg sammen med
Hansen der har overtaget Mollerups forretning, ham
skulde jeg hilse Dig mange Gange fra. I Lordags var
det Ingrids Fodselsdag, jeg var ikke derinde fordi jeg
ikke havde Raad til det, nu skal vi jo til Bryllup og hele
min Dragt har jeg selv mattet betalt, Bedstefader
fordrede mig 14 Kr, men det er jo ikke ret meget til en
Kjole. Jeg har i leengere Tid sogt efter en Plads, men
her i Kjobenhavn er det umulig og opdrive, og jeg vil
ikke tage ud og tiene som almindelig Tjenestepige, jeg
har tenkt paa og rejse til England, nu vil jeg leere og
Stryge til Nytaar og saa naar jeg har har leert det vil jeg
rejse, vil Du saa ikke underrette mig om hvor meget en
Rejse koster derover, for jeg vil ikke bede Fader om det,
han har altid kastet saa meget paa Svend og Anders,
men saa snart jeg beder om nogle Penge, skal jeg altid
hore saa meget Vrovi. Jeg ville ikke veere hjemme
lwngere siden Christine er kommen ind i familien bliver
hun jo forudrettet for mig. Men nu er det Slut.

Naar Du kommer paa Reden vil jeg tale med Dig.
Husk mig og skriv til mig og lade mig vide hvoriledes jeg
skal forholde mig.

Med Hilsen til eder alle om Bord er jeg Din

Saster Ingeborg

Du skriver i Dit Brev at du ikke ved Ingrids Adresse
Hendes Navn bliver

Traback

Du kan jo hvis Du er i Stettin til den Dag adressere det
til

Wivels Lokaler

Klokke 8% for bliver det vist ikke

2den version — 26.07 2020

J%szwﬂf

.

2 ',M/ymf@,/,@;w
P Tey wane’ oy s ancl Ao

Coriily it oliailoday Ao
il I

R ccicisconiiresl- Ha et evr
&% vl e

faloi foraicct Hyey Y rrecse il |
e e oo el sdyd e
o ATy 5L )
[or R £ o ot
. Rt 5 o
Lrat oy <aa rane pig fwe foat”

10 Hogyor fortben Zvtner) oy g iict
Ak Gt l{;é«/a.cw&(, o ool

Ll fradid /44/,,47,1 St
e/éypoéﬁ»i,/mm AW/(Mﬁ /ZVLMIZ&‘¢



Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Selma Ingeborg omkring 1896 — 97 med en af
sine brgdre i baggrunden. P4 tidspunktet hvor
hun skriver brevet, skal hun til ”Ingrids” bryllup,
der som faderen skriver i det foregdende brev skal
std den 3. December — hun har selv mattet
bekoste dragten, men Bedstefader har dog
hjulpet.

Kuverten, denne gang sendt til Swinemiinde 1
Tyskland
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~22 ~

il o Fawiecee f biver Aeive g o fore

oyt oyt
A2

T

o chrcce' e 0o Bvr

- %4}4 @/a/waféaw

’ : ; N $e €
G s g e o SO
Al A 9oy nslecccie titb L

7
Yot £
§ o~ Jetattt. § 1y fo e




Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Brev nummer 12: Fader

~23 ~

Faderes lille brev her folger op pa Christians session. Jeg har en tom kuvert fra 1 marts 1899, maske
har brevet veret i den kuvert. (det er jo blot 6 dage efter brevets datering).

Skovshoved 23-2-99
Kjere Christian

Jeg har vaeret i Kjobenhavn i dag for at
hore om Sesionen Datoen er endnu ikke
fastsat men det bliver i sidste Halvdel af
Marts Maaned derpaa var jeg oppe hos
Synkenberg fra Kontoret og han sagde at
saa kunde Du jo blive ombord til Skibet
gik fra Helsingor. Hvis Du vil have
detskal jeg sende Din Jernkuffert til
Helsingor men vi venter Dig nu hjem paa
Sondag saa kan vi jo tale nermere om
den Sag. Sig det nu til Mester Friis da
han bad mig om i Telefonen om at lade
ham det vide. Hils Dem nu alle sammen
ombord og veer selv hilsen

Din Fader

Kom endelig hjem hvis Du kan paa
Lordagaften

|
/A/LMAWD 20-2-99 /\
afm Cviidizase
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Kuverten er sendt til: 2den Maskinmester Chr. Hansen - S/S ”Gallia” - Herrer Marquardt & Tornoe -
Nykjobing p. F. — Altsa 'Nykebing pa Falster. Marquardt & Tornge er et 'Skibsmaegler firma’. Sa de
har blandt sikkert meget andet modtaget og sendt post pa vegne af folkene pa skibene. Firmaet var
grundlagt i 1862 - nedenfor til venstre et fotografi af 'Marquardt & Tornges’ facade, mellem 1900 og
1930, fra Falsters egnshistoriske Arkiv. Firmaet findes stadig som det kan ses nedenfor til hgjre.

Fra flere kuverter fremgar det, at skibene jo snildt kunne vere sejlet videre, ndr brevene naede frem.
S& matte skibsmagleren eftersende brevet der sa far flere adresser, af og til 3 — 4 stykker

2den version — 26.07 2020

P

;‘.-Manau;uzor & TORNGE'S EFTF.

About us - Your local shipping

company

P %) . Il
¥




Baadebyggerfamilien 1 Fuglely ~ 24 ~

Brev nummer 13: Fader

Her i brevet nedenfor naevnes Ida for ferste gang. Ida Jane Bolton som hun hed, var fadt 1 august
1877, og var altsa ca. 2 ar yngre end Christian. Min mor husker historien om, at Auntie Kitty — Ida
Jane’s soster, havde fortalt Ida Jane, at der var ’landet en flot dansk semand’ pa havnen i
Sunderland. Det kunne hun dbenbart ikke sta for. Praecis hvornar de madtes ved jeg ikke, men noget
tyder pa at Ida pa det her tidspunkt har madt familien Hansen og fra et senere brev ved vi, at hun har

veret 1 Skovshoved i sommeren 1899.
Skovshoved, den 4/4 99
Kjere Christian

Dine Papire har vi afsendt til England og haaber vi Du
maa have modtaget dem det var nok en lang Tid for Dig
og gaa ved Holtenau saa der havde jo veeret Leilighed til
at sende dem derned men de ere vel nok Kommet Dig
theende. Jeg talte med Maskininspektoren igaar vi var
ovre i Gronningen og drak Kaffe han var jo nok saa
forngiet paa dine Vegne. Han fortalte mig at
Maskinmesteren paa "Frisia” havde faaet 3 Maaneders
Karantene og Luis Nilsen skulle ombord og veere Iste
Mester. Vi har det godt her, hjemme alle sammen og
haaber at hore det samme fra Dig. Reisetilladelsen laa i
min Regnskabslog saa vi kunde sogt leenge for at finde
den det var saadan rent tilfeldig at jeg fandt den skjondt
jeg havde fat i den om Aftenen Du kan se jeg optegnede
Belobet af en Regning paa den uden at ane det var den
Jeg troede det var et af Burmeisters Breve. Vi har haft
Brev fra Ida hun havde jo saadan en god Reise jeg har
ogsaa veeret ombord i "Filonia” (7) hos Andresen og han
sagde hun havde veeret oppe hele Tiden. Af Nyheder er
her ingen siden Du reiste og haaber vi at hore lidt fra Dig
hvorledes Du har det. Veer nu hilset mange Gange fra os
Alle. og skriv snart.

Dine Foreldre
Nils sidder her ved Siden af og beder hilse Dig han har

helt glemt at skrive da han ikke har haft en Pen i
Huaanden paa et halvt Aar siger han.
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Nummer 14: En hotel-regning

Folgende er ikke et brev, men en regning, fra et hotel i Holtenau, dateret 25. — 28. oktober 1899. Det
er ikke let at tyde, s& derfor vil jeg ikke gare det, men det kan dog ses at der er tale om mad og drikke,
omfattende blandt "Kaffee”, "Butterbrot” og et par "Grog”. Vi kan kun gisne om hvorfor Christian
har gemt regningen her — maske har det vaeret nogle dejlige dage sammen med Ida?

Fotografiet er fra omkring ar 1900, det viser Hotel International i Holtenau som ma vare stedet hvor
Christian har opholdt sig, da der henvises til ejeren C. Mohle der har underskrevet regningen. P&
kortet ses Holtenau med gult, beliggende ved Kieler kanalens munding — den kanal der er en vandvej
hele vejen gennem det nordlige Tyskland til Nordsgen. Kieler kanalen var netop blevet dbnet 1 1895
og dermed var skibsfarten imellem Jstersgen og Nordsaen blevet gjort lettere.
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Brev nummer 15: Niels

Nu er det igen broder Niels der skriver — han laver pa det tidspunkt nogle sma bade og har brug for
Christians hjeelp. Her er der en vidunderlig beskrivelse af sgskendeflokken, i dette brev skrevet kort

~ 26 ~

for arhundred skiftet.
Skovshoved 21/11 '99 kl 8% aften
Keere Broder!

Tak skal du have for Tilbudet for at lave Kole,
men i denne Tid har jeg ikke Tid til at lave
Baade, da vi kun har ¥ Time Middag, og efter
Fyraften kan jeg ikke se. Vi ere begyndt at teende
Lys i Veerkstedet om Aftenen. Hvis du har god
Tid kan du godt faa Lov at lave mig en Ko,
som skal veere 47 lang og 5 hej, som skal vaere
efter den Tegning:

Det skal jo veere af de moderne. Det bliver vist
"Valande” der kommer ud i Aar for den er saa
revnet. Johan Frederiksen har i dag Rejsegilde
paa sit nye Hus. Peder Kulmann laver sig en
lille bordbygget Baad som er en Alen, jeg vilde jo
ogsaa gerne lave borgbyggede Baade men det
maa vente lidt endnu, der er jo naaet til endnu
at jeg skal veere Svend. Jeg ryster jo lidt paa
Haanden for det er saa laenge siden jeg har
skrevet men jeg vil haabe du kan leese hvad jeg
skriver. Jeg er jo mere van til at slaa med en
Hammer end at fore et Penneskaft. Vi bygge
nogle Baade til RefSalen og det er saa kedeligt at
staa en hel Dag og holde for og Andreas er gal
Sfordi
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han skal staa og banke men det gaar vel nok.
Nu er det snart Kajetid. Man har stukket Ild
under Kedlen til the til Anders og Svend.
Eduard staar og gnir paa sin Violin, Meta Inger
Osmund og Henry er gaaet i seng klokken er ni
det bleser herhjemme. Vandet var saa hojt i
Aftes det gik helt op paa Pladsen. Anders ville
have vi skulle flytte Grissene men fader sagde til
Anders om han vilde (rubbe?) op med sig.
Eduard vil have sig en Skotsh hue og jeg vil
ogsaa gerne have mig en. Jeg vil haabe Viserne
paa mit Uhr sidder der endnu og at du keber
mig en Kasse til det, det skulle

da veere en af jern siger Far for en af Horn
holder saameend ikke til dig. Olsen har vaeret
noget glad i denne Uge i Tirsdags var han til
Solvbryllup hos os og i Sendags til Bryllup hos
Christian Jensen, som var forlovet med Olsen
Sosterdatter. Nu tror jeg neesten jeg er feerdig
med at forteelle, jeg skal nok skrive en gang
imellem til dig, men saa maa du ogsaa skrive
lidt til mig saa snart her er noget nyt saa skal du
nok faa det at vide for jeg kan nok forstaa du
leengtes efter at hore noget herhjemmefra. Naar
du igen ser Ida saa hils hende mange Gange fra
mig. Nu vil jeg slutte for denne gang fra din

hengivne Broder

Niels
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Brev nummer 16: Fader

~ 28 ~

Med i samme kuvert, som Brev nummer 15: Niels, er der her et lengere og herligt brev fra fader.
Specielt er beskrivelsen af deres sglvbryllup helt vidunderlig.

Skovshoved 21/11 ’99

Kjere Christian

Vi har modtaget dit Brev idag og vi ere altid glade naar
vi hore fra Dig. Du har det godt og er velfornoiet og det
er jo det bedste. Du skrev i det forrige Brev at nu havde vi
vel faaet Lodsbaaden ud ja det gik storartet vi sat den i
Vandet alene tre det varede 2 Timer saa var den ude og
saa laa vi den op i Havnen og der lavede vi den
Sfuldstaendig i Orden. Du kan tro det var et godt Stykke
Arbeide Regningen var paa 1450 K. saa det er jo noget
der hjeelper og de vare velforneiede med det alt sammen.
Du kan tro her var Sjov den 14 Nvbr. I to Dage varede
det vi begyndte med at spise Frokost KI. 10 og saa gik
det til om Morgenen KI. 3%. Vi fik mange smukke
Solvting og 80 Telegrammer og lykenskninger af Dem i
Veerkstedet fik jeg et smukt Skrivertoi. Du kan tro her
var Gemytlighed og der blev talt og drukket Skaaler
baade for Dig og Ida. Jeg har aldrig for seet Lods
Petersen saa lystig han og Konen maatte bliver her om
Natten han medte med sin russiske Medalje og den forste
Tale han holdt begyndte med nu reiser den

lille Medailemand sig op saa har i Andre at tie saalenge
han taler. Bacher og hans kone var ogsaa med han blev
saa fuld tilsidst saa han sank helt sammen men han er
ellers meget gemytlig han sang og holdt tale uafbrudt Ole
var ogsaa med paa Talerstolen han begyndte med at
Hansen og jeg (Olsen) vi har kendt hinanden fra den
Gang Grisene gik lose i Skovshoved og Du ved jo at han
er gemytlig naar han har en lille en paa. Andreas maatte
gaa hjem KI. 1 grundet paa at han kunde hverken hore
eller see. Der blev jo danset lidt i den store Stue da
pludselig seer jeg Andreas med Troien vend ud og ind
med en stor Meisel i den ene Haand og en Klaphammer
i den anden danse rundt og synge Kobbersmedevisen og
han slog paa Meislen saa det klingede i hele Huset saa
maatte jeg jo see at faa ham hjem da han slet ikke vidste
hvad han gjorde men ellers gik det storartet vi morede os
alle sammen udmeerket. Ja nu har Du faaet et lille
Referat af hvorledes det spaendte af. Jeg var oppe hos
Heeckschers forleden om Daniels Baad og den er slaaet
paa Panden
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

” Ole var ogsaa med paa Talerstolen han begyndte med at Hansen og jeg (Olsen) vi har kendt hinanden fra den

~ 20 ~

Gang Grisene gik lose i Skovshoved og Du ved jo at han er gemytlig naar han har en lille en paa”

tm . st d R T e

L= N imsman TN

Stmndve]en gennem Skovshoved omkring 1860, Tegnmg af H.G. F. Holm.

A

saa spurgte Fisker mig om Du var forlovet i Sunderland
og dertil svarede jeg ja han skulde have at vide hvem hun
var og hvor hun var fra om vi syntes om hende hun
havde jo veeret her hele Sommeren saa man kan see de
ved alting. Saa sagde han ja det er jo en ung 1ste Mester
men han er afholdt her paa Kontoret. Lods Jensens Son
som var paa Kontoret er jo dod og han blev begravet i
Sondags jeg var med til Begravelsen hele
Kontorpersonalet var med Fisker kom hen og hilsen paa
mig da han kom og da det var forbi kom han hen og
sagde Farvel til mig os saa sagde han ja "Rita” skal
gjore 3 Reiser paa Sunderland saa det passer jo rigtig for
Keresten og deres Son. Saa kom Maskininspektoren og
saa mate anders og jeg absolut med hjem hos ham og
drikke Kaffe og spile til aften. Han fortalte at Iste og
2den Mester paa S/S Flandria” ligger paa Hospitalet af
gul Feber der er kommet en Regeringsmester ombord
men nu skal den nok hjem til Nytaar Chr. Hansen er
2den i Hafnia den forer Fraensgard da Captainen har
Blindtamsbetandelse. Friis skal ombord i Livadia og
Normania skal til Siam.
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Ja nu tror jeg snart du har faaet at vide alt hvad her er
at forteelle nu maa jeg see at faa din Adresse da i vist
lober fra dem paa Kontoret vi har kun faaet at vide da i
kom til Maldau og i Torsdags da i var ankommet til
Aberdeen Nu skal vi nok sende Dig nogle Blade hvor det
nu bliver til. Hvis Du nu taler med 1da saa maa Du
hilse hende mange gange og sige hun maa gjerne komme
igjen naar hun vi. Nu skal jeg hilse Dig mange Gange
fra dem allesammen herhjemme vi har det godt
allesammen og haaber det samme for Dig. Lev nu vel
Du skal snart hore fra os igjen.

Din Moder og Fader.
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i Sunderland. Derfra er det sa sendt videre til det danske konsulat 1 Caen 1 Frankrig, hvor Christian
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Brev nummer 17: Fader

~3] ~

Igen er det naeste brev her en guldgrube af beskrivelser. Henri, den yngste, der er 5 ar gammel, lyder
som en lille freek og uimponeret fyr og hans omskrivning af den lille historie 1 "Klods-Hans” refererer
nok til foraeldrenes salvbryllup. Markant er beskrivelsen ogsa af barnenes sygdom, og i det hele taget

vinteren 1899 — 1900, der har veaeret rigtig hard.
Skovshoved 14/12 *99
Kjere Christian

Vi har modtaget dit Brev og seer deraf at Du forst har modtaget
vort Brev i Caen men at Du ikke har modtaget Aviserne endnu
og der var dog en ordentlig Portion nu har vi igjen afsendt en stor
Pakke Aviser som vi haber Du maa modtage inden de bliver alt
for gamle men som jeg skrev i mit Brev I fare fra det ene Sted til
det Andet saa man er aldrig sikker paa hvor man har Jer og
hvorvidt Maegleren sender Aviserne ved jeg jo ikke. Vi har det
godt alle sammen Eduard og Inger har jo Skarlegensfeber men
de ligger kun og leenges efter at komme op. Henri holder jo
Hatten endnu og forleden da Olsen sagde til ham nu faar Du det
vel med sagde han det troer Du vel han er ellers god kan Du tro.
Der stod i Klodshans igaar, to Sjovere i samtale den ene spurgte
naa Karl hvordan morede i jer til Kresjans Bryllup den anden
svarede storartet storartet vi aad og vi drak og vi teevede
hinanden, men nu har Henri forandret

det til hvordan morede i jer til Kresjans Solvbryllup og saa gaar
det jo glat nok. Vi har haft lidt Vinter i den sidste Tid i affen
fryser det en halv snes Grader. Vi har haft svert med Storme og
forleden et usedvanligt Hoivande 4’ over dagligt Vande og en
veeldig so saa Du kan tro at her saa godt ud Vandet gik lige op
til Svedekisten og i Havnen stod det lige op til Verandatrappen
en deel af Bolvaerket gik istykker foroven og noget af Fylden
skyllede rundt i Haven. Det meste af Rundholter Bredder og
Bard som laa i Materialehuset maatte vi ramme ud da Soen
truede med at slaa Gulvet op hele det overste af Slabestedet
sloges lost men vi var saa heldige at faa kastet en Draek om det og
saa til Spils saa vi reddede dog saa meget at vi kunde legge
Resterne tilbage og traekke Baade ud over der var jo andre som
led meget vaerre Tab som Du nok seer i Aviserne. Her er ellers
intet nyt det gaar i den gamle Dur. Vi var oppe med to
Redningsbaade i Onsdags og er i Gang med to igjen. Nu
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely ~ 32~

troer jeg ikke her er mere at forteelle Dig og jeg vil derfor slutte Ao 8 A Joor 2n nrnne wt /mm @Zo
med at onske Dig en gleedelig Juul og et godt Nytaar fra os alle M el Qerfor 1Ll varell ot W
sammen /'/Z M/ZMZ:”( 7‘7‘” 7

Din Fader W@‘;dm
Husk paa at sende Stemmeseddel til Maskinmesterforeningen da ;%ﬁ%‘“ e %’% e
jeg maatte betale 2 Kr i Mulkt fordi Du havde undladt det sidste Ao Aitabe 2 ST ,W Z;ZW
Gang og det er jo kedelige Penge at betale wenaloads, “’”‘ . ey g

Heaulipe Zaspe 4//

Her et billede fra magasinet "KLODS-HANS” vinteren 1899.
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Brev nummer 18: Niels

~ 33 ~

I samme kuvert som Brev nummer 17: Fader, var der dette fra Niels. Som hos Fader fortelles der at
de er ramt af skarlagensfeber. Det havde vaeret dejligt at have en tegning af S/S "RITA” fra

Christians hand, men den levede tydeligvis ikke laenge.

Skovshoved d. 15 Dcbr 99
Kere Christian!

Tak skal du have for dig Brev og Tegningen af
"Rita”. Henri har allerede haft fat i den og revet
den i Stykker for ellers skulde det veere
indrammet, men naar det ikke er peent saa vil jeg
ikke lave noget ve det. Det er noget koldt
herhjemme, de er 10 Graders Frost, saa jeg vilde
jo gerne have den strikkede Troje 0g en god varm
Hue for det er jo ikke varmt og lige paa Joden og
holde for. Der er falden nogen Sne og det har bleest
godt og lang Kysten har det haje Vand gjort
mange Ulykker ned ved Helsingor stod det nyt
Badehotel under Vand og var naer ved at falde
sammen hos os har det jo ogsaa gjort Skade det
har taget vores Slebested, og Olsen har jo haft
travit med at fiske Strandgods op

af Vandet sidste Sondag havde han et helt Leas
Braende som han havde fisket op af Vandet. Det
var jo en skam du ikke kom hjem til Jul, men jeg
vil haabe, at du ogsaa har en god Jul Eduard og
Inger og Osmund har Skarlegensfeber medens
Henri og Meta ikke ere syge. Jeg vil sgu ikke vaere
syg siger Henry til Olsen (men-Olsen-siger-tror-du
feg-ertosset-atligge i-Sengen) jeg har ikke saa
meget at skrive om for her er ikke ellers noget nyt
herhjemme da det ikke er saaleenge siden jeg har
skrevet. Nu vil jeg haabe du kommer til
Kobenhavn i Februar for en leengere Tid. Anders
er nu kommet hjem og er noget gnaven for Henry
og Osmund driller ham og Henri kalder ham for
en "Mobylig Unge” og Anders render rundt om
Bordet efter dem. Nu vil jeg slutte for denne Gang
kjere Kristian og jeg vil derfor onske dig en
glaedelig Jul. Fra din hengivne Broder Nils.
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Brev nummer 19: Meta

~ 34 ~

Meta var barn nummer 7, fadt 1. december 1888. Nedenstdende brev ligger sammen med Brev
nummer 20: Fader som er fra 30. december 1899, sa her er hun netop blevet 11 ar. Hendes vignet
ved underskriften synes jeg er hyggelig, der skal lige laves et lille sving ned i H’et for Hansen. Med
hensyn til fotografi af hende, sa er det sverere, for pad nuverende tidspunkt er det ikke klart hvilken af
pigerne pa vores fotografi med seskendeflokken der er hende.

Skovshoved den
Keere Kristian!

Nu vil jeg skrive et lille Brev til dig og
Sforteelle dig hvordan vi har haft det i Julen.
Vi har haft det godt men der er bare det
kedelige af at Henri er bleven syg og har
Skarlagens feber og det har vaeret vaere med
ham end med Eduard og Inger. Vi har det
ellers godt alle sammen. Eduard og Inger er
nu oppe af Sengen og har det godt. Nu vil jeg
Jforteelle dig hvad vi fik. Jeg maa allerforst
forteelle hvad vi fik af Tante Andrea. Henri
fik en lille Herregaard og lille Vogn af Mor.
Osmund fik en lille Vogn som kunne ga af
sig selv naar man trak den op. Eduard fik et
Dukketeater og Inger fik to smaa smukke
Ting det var en

UMUDS J]JD SO 30 49U 0 LIUIET DAf Sip oSy [0yS Saf

lille Kaffekande og en thekedel af Messing og et par
Vanter. Jeg fik en Skoletaske og af Mor fik jeg en lille
Gaas som laa paa en talerken. Nu fik vi jo saa mange
Gotter og Nodder og anden Juledag saa var Hakon
og Thora her ude og af hende fik ogsaa Gotter. Vi fik
ogsaa mange Julebager af Svend men Anders fik vi
slet ikke noget. Du skulde bare sig en dejlig Ting jeg
fik af Ida — til min Fodselsdag det var et Sy Etui af
brun flojl.

Nu ved jeg ikke mer hvad jeg skal skrive Og vi har
det alle sammen godt og nu vil jeg slutte mit Brey

Fra din

hengivne soster
Meta H
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Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Brev nummer 20: Fader

Christian Frederik Hansen, familiefaderen og baadebyggeren, lavede som det fremgér her for neden

~ 35 ~

reparationer af bade og byggede ogsa nye bade. Det var sma bade, som oftest redningsbade han
byggede og der er ogsa i brev nummer 1 en henvisning til ’en havarist’ som gar at de har vaeldigt

travlt 1 veerkstedet.

Skovshoved 30/12 99
Kjere Christian

Vi har modtaget dit Brev i dag og takker for Dine gode
Onsker for det nye Aar. Du skriver at Du ingen Breve eller
Aviser har modtaget men her er sendt flere Breve og en
Masse Aviser Maskinhefte (Navigationstidende) og mange
andre Blade som naturligvis ligger hos Magleren i
Sunderland thi vi ved jo aldrig hvor i gaar hen saa man
kan sende det til Dig direkte og derfor er det sendt til
Brandt i Sunderland. Dennegang sender jeg ingen Aviser,
thi de har Skarlegensfeber alle sammen Ingeborg med, og
hun skal jo have alle Aviserne til gennemsyn og da det er
meget smittende nu da de skaller er jeg bange for at sende
Aviserne. Vi havde jo ventet at heore fra jer til Juleafien en
saa var i jo undskyldt naar i ikke kunde komme ind paa
eideren. Du skrev jo fra Burntisland at i nok var kommen
en Dag for tidlig afsted for Julen men saa fik i jo baade
Juul og Nytaar ved Land. Da det jo ikke er leenge siden jeg
skrev et langt Brev til Dig som jeg haaber skulle komme
Dig ihaende har jeg ikke nogen Nyheder at forteelle Dig vi
har det jo ellers godt alle sammen Eduard og Inger er jo
oppe Ingeborg er ogsaa

over det vaerste men Henri er seen til at blive bedre men
han kommer vel nok over det han sagde rigtignok til mig
forleden Afien aa jeg tror jeg deer men som sagt han
kommer vel over det. Her er godt at bestille jeg skal til
Byen paa Tirsdag til det forenede Dampskibsselskab der er
en gammel Baad fra Island (Den) som skal gjores istand og
en ny at bygge saa Vinteren gaar godt her med det jeg nu
har. Ja nu ved jeg intet mere at forteelle dig denne gang jeg
skal nok snart skrive igjen men Dagene gaar den ene
omtrent som den anden og det kan jo for saa vidt veere
meget godt da det jo ikke altid er det bedste med mange
Begivenheder. Nu veere du hilset fra Moder dine
Sodskende og mig vi samstemmer alle i at onske Dig og
Ida et godt og glaedeligt Nytaar

Din Fader
D.S. Svend har afsendt en heel Deel til Dig som vel ligger
paa den Plads i skulle til men skriv dertil og forher Dig om
det. Jeg sender indlagte Kort som jeg har modtaget fra
Maskininspecteuren
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Fotografiet nedenfor viser havneomradet i Burntisland 1 begyndelsen af 1900 tallet, nogle ar senere
end tidspunktet for brevet. Men mon ikke det ligner det som Christian har mgdt. Christian ma péd det
tidspunkt have sejlet en del i England; 14/12 1899 er han i Sunderland, og 11/2 1900 er han i
Newcastle, og da Ida Jane er fra Sunderland, der ligger lige ved Newcastle og ikke langt fra
Burntisland her (det ligger oppe ved Edingburgh), s de ma have kunnet mades.

e

O

i

Og her ovenfor en &ldre tegning udfert af John Abraham Slezer, omkring ar 1700.
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Brev nummer 21: Svend

Brevet her fra Svend forteller flere ting, som
ellers kun indirekte er til at opdage. Forst ma
det siges, at Svend er den neestaeldste 1
seskendeflokken. Han er fadt 1 januar 1877 og
er her 1 starten af det nye drhundrede altsa 23 ar
gammel. Fra et brev fra Ingeborg i november
1898 forstés det at Christine, hans hustru er
kommen ind i familien, og pa afsenderadressen
her fremgar det, at Svend og Christine ikke har
boet i Fuglely pa dette tidspunkt, men pa
Strandvejen 343. Han arbejdede som ’kommis’,
altsd en kebmands ekspedient — og klager i
dette brev lidt over kulden pa lageret.

d11/2-00

Kjere Christian!

Jeg kan ikke begribe at Du ikke har faaet mit sidste
Brev jeg har skrevet til Dig men saa er det vel ikke
kommet Dig i Hende imedens du har veeret i Havn.
Jeg har sendt dig de sidste aviser jeg haaber Du har
modtaget Dem jeg har sendt til Dig ellers maa de
ligge hos Ida Jeg har ikke noget at skrive til Dig om
her foregaar ikke noget af Interesse.

A Y 4

Vi
%M?WJ/W%
Wu‘(7 P22t con vt
MMW% ¢ Hot
% b i SR
ST ey S . R

S R
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Jeg haaber snart at hore fra Dig — Bornene er raske 0g
oppe alle sammen. Niels har for resten veeret syg de sidste
Par Dage men er nu i Bedring. Jeg haaber Du har det
godt. Du mad undskylde jeg ikke har skrevet til Dig noget
(....) men vi har gjort lager op og har haft meget travit.
Du sejler paa en god Rute Du kommer da i Land af og
til og faar set Dig lidt om det er vel koldt ligesom her
allevegne hvor Du kommer
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hen for her er (Knusende?) Koldt jeg sidder herude pd

Lageret og skriver det er helt mekanisk for
Penneskaftet fryser omtrent fast til Fingeren. Du
kommer vel ikke hjem for det forste I bliver vel ved

med at veere lejet ud — Nu haaber jeg snart at hore fra

Dig igen og det skal ikke vare leenge for jeg skrive
igen. Christine har skrevet til Ida — det er vist et

stabilt Brev hun kan vel ikke stave sig igennem men

Meningen er vel god nok ellers kan du jo (...) lave
noget naar

2den version — 26.07 2020
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Du skal veere Tolk

Du veere hilset fra
Christine

Og

Mig selv mange gange
Din

Svend

Hils Ida fra os begge

Du maa undskylde skriften men jeg skal nok skrive
anderledes naar der bliver lidt varme i Luften
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Brev nummer 22: Niels og hans helbred

~ 390 ~

Her er det igen Niels der skriver. Nu er han 15% ar gammel, men ikke ved rigtigt godt helbred, og
kan ikke komme med ud i Ulvedalene. Men han fortaller igen om aktiviteterne i vaerkstedet, det
bade der skal bygges, og sé sidder de ”og spise Klejner og drikker Solbeerrom” — og det lyder hyggeligt,

Skovshoved d 14-2-1900
Kere Christian!

Nu er det snart lenge siden, at jeg har skrevet til dig og
derfor vil jeg nu forteelle dig lidt om hvordan det staar til
herhjemme. Jeg har veeret syg og har maatet ligge i Sengen i
otte Date, jeg har haft Gigt og Reumatisme i Ryggen. Det
er saa koldt herhjemme vi har 10 Graders Frost og Far har
maatet kobe mig en strikket Traje da jeg jo ikke kunne vente
til du kom hjem med en. Jeg vil haabe du har det godt, vi
herhjemme have det alle godt. Vi har fornylig bygget en
Baad til ”Svitser” da den mistede en ved ”Pateias” Forlis.
“Dania” gik her forbi i Gaar den skulle til Helsingor i Dok
det er en stor Kasse at se paa men Far siger, at nu er den
ikke mer en af de storste. Jeg har ogsaa faaet mig en ny
Vinterfrakke saa jeg er jo stabil som Henry siger.

Her er meget Sne her der er mange Folk i Ulvedalene om
Sondagen men jeg maa ikke gaa derop for jeg er forkolet og
maa ikke gaa ud det er jo kedeligt at veere indesluttet i 8
Dage men det gaar vel nok. Vi har og en stor (xtra?)
velbygget Barkas oppe den er fra Island en af Damperne har
haft den med herned. Vi sidder og spise Klejner og drikker
Solbeerrom. Jeg vi haabe at du ikke helt har glemt Kolen jeg
skal have jeg skulle have lavet en bordbygget Baad men Far
har ikke Lyst til at tegne men den er naesten tegnet feerdig
den er en Alen og 4 Tommer. Nu vil jeg haabe at snart faar
Brev fra dig det er noget laenge siden at du har ladet hore fra
dig. Nu vil jeg slutte for denne Gang

fra
Niels

Mange Hilsener fra moder og mine Sodskene
Niels

2den version — 26.07 2020

/éwwx B9

y@( /1/1/):“4 .«,&-Mﬂ/

(//{., DI P 4 .&«?‘» tlan; ot g B85,
PV .4 wlagy ey o el fy s e
/«x(&/zx/:’ Lol egar Attt ol e
/m.ang.és_-p;“z_ : }%y .AM./—?)‘-'L!(E.’_ 7 i
araaded ./2?'71/ _a,',/{;ﬁ_wzz,-—’nzfé gl 449 ones
A/C ft?l 47 Zx»fhnaééy.u«, o /'}7}1«/ e

“t e At l A Ly 7/‘..“«/”4_2 D /é‘f:w%

1o adil ,/é,é‘l ,/;(4’ e (J(ar/.{? 7 For Awé'ée, .Jé(‘%_
atl Lo oy e Avarto tind?, 4
et Aty A ,,gﬂ;,;ad,:{é_ %_‘/4‘(41 <»4m7£
g Loy gged soe Bane Loy, N
At sy e Cne et (T ”/f:;,/c'ﬂ &
y. Bty ,);1»4-;4 B R A S A SR
Lot %(34(’47,{;,1 s ,',;/f.qé el oot hor Farge
ah ve S e Y ,,,7',,«; e 4«/«41&'(&«1;{4;
DVl LT 474 e A e Az\é—w//xfﬁry Lo
g 2o 0. GPP %4«4;/ 4/?7//:,

4 e Aire o Cone

Yoo LvArteg o 2o Lice Arr cr ermtge. ek
& Ubsedalicie pogy, Fon, o x

et AELETA
o Solee. p W/ZW/? A@#‘f%‘
e e e e
2l vostre ictibt dpy o flﬁ,?xm”‘_w,, 2
ﬂﬂ-M/ L At %ji‘t"’ ﬁ? v e ,7%4/1,;
4/54’—&7_77_54 ,4444@4 appe S

Aotz z44,¢s1/(z /LM/’Z /
4%%“—/—’/24@4. %4 ol -
e . W P - e
7 N "/éfz’f/tm, 7
Fz M’é"”‘éﬂf G foeclte Lo
A ot Aix =
);'4- "z e y/ Al 2k ,me Frerez.
e L Ge e g gecd. L rlly B v e,
Llone r e A A 7 G z
e Ftrrgecey., ¢/_“, M/fy &J&'M
4,:,_44/, /daxv cﬁd{w}&wdgﬁ e £y Femg L.
Eotae- 44&% Al e fows owtod e Ao Aty
e el f g R gLl foper riarre

T A iy

%&cy» Hitsever five Htoctoe ap

WM’ '/;ﬂ!-‘ﬂé’&(l/. Z' ‘4’ !



Baadebyggerfamilien 1 Fuglely ~ 40 ~

Her til venstre, et still-billede fra en kort film som
den store danske film pioner Peter Elfelt optog
netop i vinteren 1899 fra Ulvedalene. Filmen kan
findes pa DR’s arkiv. Sa det er den vinter Niels
taler om — og maske er der nogle fra saskende
flokken med pa den lille film, hvem ved.

Niels’ sygdom:

Som Niels selv skriver, sd var han her syg. Med en sa stor barneflok, er sygdomme nok en del af
hverdagen, og vi har i brevene hert at flere af bernene havde skarlagensfeber. Men Niels havde mere
alvorlige helbredsproblemer at dgje med, og han blev ikke serlig gammel. Han blev fodt den 18.
september 1884, og dede som kun 21-arig, den 22. august 1905. Igennem brevene optraeder hans
sygdom flere gange, bdde 1 hans egne og i dem fra foreeldrene. Han der af 'Pericarditis’ — et problem
forbundet med hjertet; maske en lungebetaendelse som han padrager sig her i den harde vinter 1899 —
1900, som breder sig til hjertet?

Niels skriver selv, d. 14. februar 1900: ”...men jeg maa ikke gaa derop for jeg er forkolet og maa ikke gaa ud
det er jo kedeligt at veere indesluttet i 8 Dage...”. Sa igen 10 marts 1900: ”.... da jeg nu igen har ligget i
Sengen jeg har veeret forkolet og mine Lunger har heller ikke veeret rigtig i Orden saa jeg har ligge i 14 Dage....".

Det virker bekymrende: Fader skriver 20. marts 1900: ”.... Her er jo intet seerligt Nyt herhjemme vi har det
godt naar vi blot kunde faa Nils rask ....”. Videre, Niels selv 15. maj 1900: ”... Jeg har nu veeret ude i 14
Dage og befinder mig meget vel undtagen mine Ben. De er haevne op, saa at jeg maa gaa med dem indbundne jeg
kan ikke komme nogle Steder da jeg ikke kan faa andet Fodtoj paa en Fars Trasko ....”, og storesgster Inger
30 juni 1900: “Det er det samme med Niels ikke spor bedre”.

Der er et problem med benene: Niels skriver 30. juni 1900: "Jeg har det meget godt nu bare mine Ben vilde
komme sig lidt de er saa tykke men jeg gaar meget godt saa jeg kan gaa og pusle lidt nede i Veerkstedet det er jo
ikke meget jeg kan bestille.” — og hvor alvorligt det har veeret, fremgar s af folgende brev fra Ingeborg:

8. oktober 1900: ”.... derncest kan jeg fortlle Dig at det er meget bedre med Niels, Du kan tro han har vaeret
daarlig vi havde aldrig teenkt os at han havde levet denne Sommer over, men nu ser det dog ud som om at det skal
gaa fremad til det bedre. ....”

Desveerre blev det aldrig godt, og Niels dade i august 1905. I sit brev fra starten af september 1905
forteller Moder Emma Christian om dagen op til hans ded.
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Brev nummer 23: Niels

~ 41 ~

Brevet her kan ud fra kuverten dateres til 10. marts 1900. Niels skriver som ovenfor naevnt om at
veere syg, med forkelelse og problemer med lungerne, og fortaller ogsda om hans ben der har gjort
ondt, og sa lidt hverdagsliv fra Skovshoved, vejr og mennesker.

Skovshoved d 10-00
Keere Kristian!

Tak for dit sidste Brev som jeg blev meget
glad for da jeg nu igen har ligget i Sengen
jeg har veeret forkolet og mine Lunger har
heller ikke veeret rigtig i Orden saa jeg har
ligge i 14 Dage. Vi har haft et forferdeligt
Vejr herhjemme det har snet saa der har
ligget store Driver men nu er det bart igen.
Far og Mor skal i Afien til Bryllup saa du
kan tro Moder har travit. Du kan tro det er
kedeligt at gaa inde hele Dagen for

jeg har endnu ikke faaet Lov at gaa ud. Vi
har meget at bestille i Veaerkstedet Johan
Frederiksen laver den store Barkas i Stand
og Henry kommer ind og forteeller mig
hvilke Viser han synger. Far siger, at han
er lige saa rask til at arbejde som til at
synge. Svend fik sit Brev igaar. Her har
(udred?) meget i Sundet og den har kunnet
baaret langt ud. Jeg vil haabe at naar du
kommer hjem har Kolen feerdig for jeg skal
nok have lavet et paent Skog jeg har foreeret
Maskininspektor Hansens
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lille Dreng en Baad som han blev saa glad
ved. Her er ikke saa meget at skrive om
herhjemme. Fru Pedersen og Fru (Kall)
har vaeret megen syge men nu er de oppe
igen og kommer snart herud at bo men det
bliver vist ikke i deres eget hus de skal vist
bo oppe hos Fru Boldt paa Damgaardsvej.
Jeg vil haabe at du har saa besveerligt ved
at leese det jeg skriver for jeg ryster paa
Haanden. Jeg har naesten ikke kunnet
gaaet i de sidste (...) Dage det har gjort saa
ondt i mine Ben men

nu har det fortaget sig det er af at ligge siger
Doktoren og jeg faar saadant noget stygt
medicin der er saadan noget som roget
Flesk der er kogt og Suppen kommer i en
Flaske (Winp) saa du kan nok tenke det
hvordan det smager men jeg bider jo et lille
Stykke Sukker til saa smager det ikke saa
slemt. Nu vil jeg slutte for den Gang kaere
Kristian med mange Hilsener fra far Mor
og alle dine soskende. Fra din hengivne

Broder
Niels
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En ’Barkas’ optreeder mange gange. Som en der ikke har haft meget med safart at gare, ud over at
tilhgre en generation der har besejlet Storebzelt med faerge — sa matte der lige en forklaring til. Den
kom Carsten Vittrup Jensen med pd sin hjemmeside www.carstenvittrup.dk:

”Betegnelsen ‘barkas’ er egentlig et lidt misvisende ord for disse forfinede bdade. Ordet henviser til en bor, det vil
sige en trillebor. Barkasserne var siledes havenes trillebore, en betegnelse, der passer fint til de oprindelige ro-
barkasser, som var bredbovede, rummelige arbejdsbdde beregnet til at fragte gods og mandskab frem og tilbage til
skibet, ndr det Id pad reden. Barkasserne skulle endvidere veere sd store og fyldige, at de var i stand til at fore et
varpeanker ud, og de skulle kunne beere en lille kanon. De var derfor skibets storste bad og ‘barkasse’ blev derfor

en definition pa de storre krigsskibes storste bad.”
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Brev nummer 24: Fader

Her 1 dette brev far vi lidt indsigt 1 forretningen, der er stigende lgnninger og konkurrence fra
baadebyggere 1 Norge og i Svendborg. Der har varet bryllup mellem Thora og Hakon (jeg er ikke

~ 43 ~

sikker pd hvem det er) - og s er det svert at fa Niels rask.

Skovshoved 20-3-1900
Kjere Christian

Det er nu leenge siden jeg har skrevet til Dig men jeg syntes at
der var en Tid vi skrev meget til Dig men Du klagede stadig
over at Du aldrig fik vore Breve og det kan gjerne veere det
maaske har vaeret Aarsagen hvorfor jeg ikke har skrevet nu
lader det jo til at det gaar lidt bedre saa nu maa jeg prove
igjen. Dig Brev fra Caen modtog vi i Sendag vi er altid glade
naar vi hore fra dig men vi onskede jo nok at tale med Dig da
det nu er leenge siden men naar Du kun har det godt og alt
gaar godt og vel saa opnaar vi vel nok at komme til at tale med
Dig engang. Her er jo intet seerligt Nyt herhjemme vi har det
godt naar vi blot kunde faa Nils rask. Han har jo skrevet til
Dig og du har vel nok faaet hans Brev og naar Du har Tid da
skriv til ham saa meget Du kan da han gaar og kjeder sig
inden Dore, Som Du vel nok har hert har Hakon og Thora
holdt Bryllup dem 10 Marts der var stort Gilde kan Du tro
hos Vognmand Rasmussens der var hele Huset fuldt af
Fremmede og en meget flot Middag hvor Champagnen flod i
Stromme men Du teenker vel hvad kan det nytte at forteelle
mig det naar jeg intet faa af det. Jeg har haft meget at bestille i
Aar og har endnu jeg har haft Frederiksen i Arbeide nu i 5
Uger da jeg har en stor Barkasse fra D.F.D.S som de bruger
oppe paa Island for resten den samme som Erlandsen og
Christiansen byggede for 14 Aar siden og desforuden har jeg
allerede bygget 8 Baaade og begyndt paa No 9 og 10 0g 11 i
indeveerende Aar jeg havde et udmaerket Stykke Arbeide til
S/S8 "Em L Svitzer” som mistede sin Starbaad og beskadiget
den anden ved Bjergningen (vel rettere mislykkede) af S/ S
”Patria” men der skal ogsaa noget til for nu er Daglonnen
0,45 i Timen 4,5 om Dagen til kl. 5% Sendagsarbeide er
faldet helt bort da der forlanges 3.50 for Arbeide til Middag
saa du forstaaer vi er godt med nu naar man blot selv kunde
legge paa Prisen saa gik det vel nok men man kan jo ikke
saadan komme og forlange nu fik jeg jo Paaleeg ifjor hos
Toldveesenet saa nu kan jeg jo
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ikke komme igjen iaar seerlig da han sagde ifjor at han var jo ;ﬁ/ﬁ %W«x ZZM <o 4«»@»%&
ikke eneli’fzgclledgnde han havde o§saa sine fer;syn at maatte %” a,:; e dnec piaiiens. s :Z
tage. Til Skibsinspecteuren ved D.F.D.S talte jeg ogsaa om e S Hochosia,
Forhoielse af Prisen men saa truer de baade med Norge og Mmf/gmm . 7 o
med Svendborg og man vil jo nodig miste det Arbeide M “& R / L7
saalenge der er Mulighed for at man kan blive ved seerlig da e Mc 57 =
Fiskerne jo ingenting tjener og nu da Daglonnen er sat saadan MW;Z }:«;ﬁ (- sagt jff |
op bliver det vel endnu mindre da en Mand naar han arbeider % :;“’:/ oesy B MM ’
i Taarbak skal have 5 Kr og jeg en Krone det bliver 6 Kr og Ol B2 o5 4&2%?1 2z e
det kan man jo ikke indlade sig paa naar det er Kredit. Jo nu gy o p 1A M;%fwm
J gp 7 niraen fo Hersiill,,
har du vel faaet nok af at hore om Arbeide men jeg kommer 1 g T #j 4’%&‘2”; ¥
ingensteder saa jeg maa fortelle hvad der ligger forhaanden. [ frare aree Jnfuafe Zsrssin
Da Du jo nu snart fylder 25 Aar saa vil jeg sporge Dig om du o v 4;'2/ MM pi
kunde sende Dine Papire herhjem saa kunde vi maaske see at g“ Q %’MZ - %"MZ
faa ordnet det for Dig med Certifikatet jeg skal tale med ovse san Beveie

! /M—t Wm/ﬂ’ see %‘ arlrert 2ot fos
/7 Y /A

qM.Zy/(zuﬂwM/woW reeo 2ot
: 7//144!4/:/’&%@«. 4?e/z/au: Qed er

Maskininspecteuren om det og hore hvad han siger for det er

lenge siden han spurgte mig om Du nu snart kunde faa Dine »/%4{40« Mo fueangliinie) aiee
Papire i Orden men det maa Du selv om mig jeg skal nok B e g ﬁ“‘gﬁ%
: . . ) .

besorge det hvis l?u vil have det. Jeg skal hilse ng'mange v @ "’:‘z g -

Gange fra Maskinmester Petersen han er ombord i S/S "Em MW/%M A wmrwawmfde

L. Svitzer” og fra Juncker han var her i Kone forleden. Ja nu ,Z: ZM@Zm%Mmi%%ﬁé”

har jeg ikke mere dennegang jeg skal snart sende Dig et Brev P e 7 s
ﬂ/wm? /7 4#s vahmam%y

2% 4 oriitid e avee X g
Jernlen dynzy.&ﬁwe/, Saee et
Sante Gl e

igjen. Samtidig ed Brevet sender jeg dig nogle Aviser som vi
haaber du maa modtage

Og saa til Sluf onskes Du alt godt paa Fodselsdagen fra os alle &, /;c - ﬁ ;%; Z“/‘::‘ g‘;%/“#
sammen herhjemme tessnren

o Boten,
Din Fader

Kuverten her kom
forst til Joseph
Brown & Son 1

Newcastle i
England — og blev
sa sendt videre til
den Norske konsul
I Deauville 1
Frankrig
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Brev nummer 25: Niels

Det er nu maj 1900, og Niels skriver igen med nyt fra hjem, by og hav, kunne man sige. Tit1
sproget har vi disse aldre grammatiske former som Niels burger, med fx flertals former for verber
(Vi har i Dag faaet Kort, at i ere gaaede fra London til Newcastle”). Jeg synes det har en poesi over sig.

Skovshoved d-15-5-00
Keere Kristian.

Tak skal du have for dit Brev og den smukke Bog som du kan tro jeg blev glad for. Du maa undskylde at det
har veeret saa lenge inden jeg skrev det er ikke fordi jeg ikke har Tid men jeg har ventet paa, at Anders skulle
tage de sidste ”Klods Hans” med hjem da vi ikke har faaet dem for de tre sidste Uger for i Gaar. Jeg har nu
veeret ude i 14 Dage og befinder mig meget vel undtagen mine Ben. De er haevne op, saa at jeg maa gaa med
dem indbundne jeg kan ikke komme nogle Steder da jeg ikke kan faa andet Fodtej paa en Fars Trasko. Du
kan tro jeg leeste flittigt i Bogen paa to Dage havde jeg leest den ud og den var udmeerket. Vi har i Dag faaet
Kort, at i ere gaaede fra London til Newcastle det er ellers lenge i har ligget der. Det har veeret haardt Vejr her,
der var en Stenbaad der sank ude ved Tuborg og der druknede 3 Mand og en Murstenspram ude under Hveen
hvor Skipperen, hans Kone og et lille Barn druknede paa 14 Maaneder og de har endnu ikke fundet Ligene.
Fru Asmussen flyttede ud i Gaar og nu har vi snart alle Landliggerne herude det er jo ogsaa et dejligt Vejr men
om Natten kan det sommetider falde ind med Frost. Jeg skal hilse dig fra Ingeborg hun har det ikke rigtig godt
hendes Mave kan ikke komme i Orden. Vi har nu faaet Bedstefaders Chatol hjem du kan tro det er blevet fint
det er helt poleret op saa det skinner.

Vil du veere saa god at hilse Iste Styrmand Nielsen fra mig han kan jo huske mig fra ”"Dacia” og jeg kan ogsaa
godt huske ham. Her er ellers ikke meget nyt herhjemme. Jeg vil haabe at det bliver til noget med at du faar
Ferie det kunde da ogsaa veere rart at have det lidt godt en Gang imellem men det bliver vel i (for) sidste paa
Sommeren hvis det da bliver til noget. Nu vil jeg slutte for den Gang kare Christian med mange Hilsener fra
faer og Moer og alle dine Sodskende.

Niels
S hers bosveit ) 14 e s Airen gy, Snm il
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Niels naevner her "Landliggere’: ” Fru Asmussen flyttede ud i Gaar og nu har vi snart alle Landliggerne
herude det er jo ogsaa et dejligt Vejr ...” - det var byboere fra Kgbenhavn og Helsinggr, som 1
sommeren flyttede pé landet — blandt andet langs Qresundskysten og her jo Skovshoved.

Fra en beretning om Peder Chritian Hansen — Christian Frederik Hansens far, der kom til
Skovshoved i 1851 - hedder det: ” Blandt Bedstefars mange venner, var Major Hansen, skibsreder i
Kobenhavn, han ejede en ejendom i Skovshoved....Ndr han om sommeren flyttede ud til Skovshoved havde
kusken medbragt en stol som blev placeret | Bddebyggeriet. Majoren var meget interesseret i Badebyggeriet og
kom hver dag pd besog, hvor han siddende i sin stol fulgte arbejdet og rag pd sin lange pibe.” —s& han var en
slags landligger.

En nutidig bruchure fra Gentofte kommune: ”Skovshoved — et bymiljg” - beskriver det sdledes:

”Det pittoreske ved fiskerbefolkningens levevis tiltrak geester fra Kobenhavn, som lejede sig ind hos
[iskerfamilierne om sommeren. Fra 1800-drenes anden halvdel kom Kobenhavns landliggere og udflugtsgaester
til Skovshoved med dampskib. med dampsporvognens indtog i 1884 og de efterfolgende trafikforbedringer blev
det nemmere for kobenhavnerne at komme til Skovshoved ikke alene for at nyde naturen, men ogsa for at
boscette sig”
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Brev nummer 26: Ingeborg

Ingeborg skriver her en lille hilsen, datoen er 30. juni 1900, det ligger i samme kuvert som Brev

nummer 27: Niels. Ingeborg dgjer med noget med sin hdnd, der henvises ogsa til det i et par andre
breve.

Kere Christian!

For lang Tid siden skulde det have veret
af Sted til Dig men det er ikke blevet til
noget for i Dag. Jeg har taget Ida
fotografi ud af Convolutten da vi vil sende
det til hende det er jo hendes den 18 Juli
saavidt jeg husker.

Skriv snart til os.

Det er det samme med Niels ikke spor

bedre
Venlig (Hilsen) fra os alle
Din Soster
Ingeborg
Venlig Hilsen fra

Rasmussen har var her i Gaar hele
Eftermiddagen Han har en Maaneds
Ferie saa han kommer snart igen

Undskyld Skrifien men min Haand er
ligesom helt lam.
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Brev nummer 27: Niels
Brev fra Niels med smd historier fra Skovshoved
Skovshoved den 30 Juni 1900
Mange Kjeerlige Hilsner fra Mor (moderens skrift)
Keere Kristian!

Nu er det snart leenge siden jeg har skrevet til dig du
skulle have haft Brev i Visby men vi vidste ikke, at I
kom til at ligge der saaleenge. Jeg sender hermed to
Forografier et til Dig og et til Ida som du maaske vil
give hende naar du ser hende igen, og hilse hende
mange Gange fra mig. Vi har selv et meget stort
Forografi af mig, det har kostet toly kr. Jeg har det
meget godt nu bare mine Ben vilde komme sig lidt de
er saa tykke men jeg gaar meget godt saa jeg kan gaa
og pusle lidt nede i Veerkstedet det er jo ikke meget jeg
kan bestille. Vi bygge en lille Baad paa 9’ til
"Valante”, den er solgt til Norge. Jeg har endnu ikke
faaet lavet en til Kolen du lavede til mig, men der er
jo Tid nok endnu. Du kan tro her var Ballade Sankt
Hans nat, man kunde ikke sove jeg var oppe da
klokken var (3) om Morgenen for at se paa dem der
kom hjem fra Bakken, du kan tro der var nogle konne
Karle imellem, saa kom der en foruden

Hat, saa var der en foruden Sko, og smaa Drenge der
ikke var storre end Osmund. Skoleleder Sjorling er
dod og bliver begravet i Dag, og det er
Maskininspektor Erhard Hansens Fodselsdag, han er
45 Aar men det ved du maaske. Jeg sender hermed
nogle “Klods Hans” som jeg vil have du modtager.
Henri var igaar til Skovtur med de andre, der gaar i
Skole og du kan tro han var treet da han kom hjem,
han havde drukket saa meget svensk Sodavand saa
han havde mavepine. Nu vil jeg slutte for denne
Gang kere Kristian med mange Hilsener fra os alle
din hengivne Broder

Niels
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Brev nummer 28: Niels

~ 49 ~

Brevet her fra Niels er en perle, fuld af den slags sma detaljer, der viser noget om familiens hverdag
og om Niels’ tanker om det. Her navnes for farste gang maskinmester-posten pd Vandvaerket, hvor
Christian senere kom til at arbejde. Men brevet ma hellere fa lov til at tale for sig selv.

(Korrekt dato er 23/8 — det fremgdr af flere ting
i brevet)

Skovshoved d 23-4-00
Keere Kristian!

Tak for dit Brev som jeg modtog i Formiddags,
du kan tro jeg blev glad ved at hore lidt fra Dig.

Vi har det alle godt og er glade ved at hore at du
ogsaa har det godt. Jeg takker dig mange Gange
for Bogen med Betegnelserne over London den er
meget interesant at leese men jeg ville naturligvis
hellere se det i Virkeligheden. Det kan nok veere
hvor du bliver fin naar du faar Guldtresse om
Kasketten og snore paa Armen det bliver vel ikke
for du engang kommer til Kobenhavn. Pladsen
som Maskinmester ved Vandveerket er besat for
over et Aar siden da der allerede er lagt Vandror
ind i Husene det er vist kun en Kedelpasser der
er siger Fader.

Det var Ingeborgs Fodselsdag i Gaar saa vi
havde jo fremmede og den 18 September altsaa i
naeste Maaned er det min, saa vil jeg haabe at
du har noget godt til mig. Den Iste November er
det Anders og den 3die dito er det Eduard, den
Iste December er det Metas, den 29 dito er det
Henrys, den 15 Juli Ingers, den 3 Juni
Osmunds, 5. Februar Moders. Det er jo en
lwengere Tur du skal denne Gang der er vist ikke
saa varmt som hernede. Far og Anders var i
Fredensborg fra i Fredags og til Tirsdag da
Kongen skal derud og bo. Du kan tro der er nok
at bestille i Veaerkstedet der bliver for ojeblikket
bygget en til Dampskibet "Jagersborg” der
stodte sammen med en engelsk Skon-
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nert. Det har vaeret en dejlig Sommer kan du tro
vi har neesten haft godt Vejr hver Dag, saa du
kan tro, at jeg er ikke meget oppe undtagen naar
Jeg skal spise. Jeg har kobt mig en lille
Dampmaskine til at fordrive Tiden med men jeg
gaar jo ogsaa og pusler lidt i Veerkstedet. Her er
ikke til at opdrive en ordentlig Klods til at lave
en Baad af for din Kol ligger herhjemme endnu.
Vi skal bygge 3 Baade til Alfred Christensen og
tre til Burmeisters sag der er jo nok at bestille for
i Aar. Svend har veeret ude paa en leengere Tur
som Far har fortalt dig om. Den lille
Cigarmager Andersen er dod han havde vist faet
for meget Sprut, det var en af den Slags,

UIWIDS 1D 3P ISD] UDY NP 10 3qVDY J14 Tof

som skulle have en Morgenbutler. Her har
veeret flere Ildebrande Rungsted Badehotel
og Christoffersens Vaskeri i Holte og en
Villa oppe paa Ordrup Jagtvej. Far har
lovet at lave os en Baad mere det blev ikke
til noget da der blev saa meget at bestille |
Veerkstedet men jeg vil haabe, at jeg selv
bliver saa rask, at jeg kan bygge mig en,
0g du kan tro at den skal nok blive fin
saa, at naar du kommer her forbi kan
komme ud med en Kasse bajersk OI, som
du vel nok lengtes efter sommetider.
Moder vil gerne have lidt at vide hvordan
Ida har det og hvornaar vi faar hende at
se igen. Du maa hilse hende mange
Gange og takke hende for de smukke Ting
hun sendte over. Nu vil jeg slutte for
denne Gang kare Christian med mange
Hilsener fra Olsen, Kobmanden og os alle.
Nils
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At " Far og Anders var i Fredensborg fra i Fredags
og til Tirsdag da Kongen skal derud og bo” ma
handle om at de skal hjelpe til for at fa slottet
klar. Her til venstre et foto fra en kort film af
Peter Elfelt fra 1903, hvor kongefamilien cykler

rundt pa pladsen foran slottet.


https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Ffilmcentralen.dk%2Fmuseum%2Fdanmark-paa-film%2Ffilm%2Fde-kongelige-paa-cykler-i-fredensborg-slotsgaard&psig=AOvVaw19Wq6qSSOKYJbTqctXam-w&ust=1590935988702000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCKjqpOro2-kCFQAAAAAdAAAAABAj
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Brev nummer 29: Moder — en blomster-hilsen
Med i Brev nummer 28: Niels var der denne dejlig hilsen fra Moder
Kjere Christian

Venlige Tanker og mange kjerlige Hilsner fra Hjemmet. Din Moder.
Hils din Ida mange gange fra os alle
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Brev nummer 30: Niels

Centralt i dette brev star en brydekamp pa Dyrehavsbakken mellem den danske Magnus Bech-Olsen

og amerikaneren Ernst Roeber (fodt i Tyskland).

Skovshoved den Sept 1900
Kere Christian!

Tak for dine Breve og Gratulationen. Det forste Brev fik jeg til
min Fodselsdag medens jeg fik det andet 3 Dage efter. Vi ere
[flyttede nedenunder igen, og Moder har travit med at sylte der
er jo saa meget Frugt i Aar saa det er jo ikke dyrt. Jeg vilde
onske jeg havde en Kol til da jeg har faaet lavet to
bordbyggede Baade, du kan tro det pynter paa den ene, den er
feerdig med Sejl og vi har ogsaa veeret ude at seje med den, de
ere 1 Alen 13 Tommer lange byggede med sex Gange den
overste er Mahonitre saa du kan tro de ere fine. Fader var ude
at sejle med den ene i Sondags den var knab til at ro op. Hvis
du vilde lave mig en Kol til du behover ikke at smelte Bly til
den da jeg selv har, og hvis du saa kunde sende

den til mig, saa jeg kunde faa den anden feerdig med, den
behover ikke at vaere saa fin som den anden. Vi bygge for
Ojeblikket 3 Baade til Alfred Christensen, han bygger en
Damper ude i Hellerup. Veerfiet paa Strandmellen bliver vist
ikke til noget, da han ikke maa bygge havn sleber de alle
Maskinerne hjem igen som de havde derude. Bech-Olsen var
ude paa Travbanen i Sendag og brydes med en Amerikaner
der hedder Roeber men det er vist Humbug forrige Sondag
broades han ogsaa men da blev det uafgjort og det har vist nok
veeret lavet saadan at der blev en Brydekamp til for at traekke
Penge af Folk da der jo altid stopfuld. Johan Frederiksen var
jo ogsaa derude han havde et Brad og 4 Pele med sig for at
kunde se rigtig der var jo mange der blev misundelige paa
ham og rev Pelene op af Jorden, andre laante Olkasser for en
Krone. Jeg sender dig nogle Aviser hvor du kan se hvordan

det gik for sig derude. Hakon og Thora var herude igaar og
Hakon kobte den ene af mine Baade. Den du har lavet Kol til
vil jeg ikke slge. Det har blest her i den sidste Uge og oppe
under Island ere alle Fiskefartojerne lobet paa Grund. Jeg skal
hilse dig fra de gamle Fiskerne Jacobsen de var gaaende
herned i gaar og lavet mig en Kol til den Baad Hakon har
kobt den er jo ikke saa fin som den du har lavet. Du kan tro
det er et kjedeligt Vejr det blaeser og regner hver Dag.
Kobmand Nielsen er ude paa en Tur til Troldheetten nu har
han jo Tid nok naar Sommergeasterne
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ere rejste. Grondthandler Johansen er nu rask igen han
(vasker) efter et godt (Ord). Her var Konfirmation ii Gaar, du
kan tro de ere ikke meget store, men Cigaren spiller jo ogsaa
den vigtigste Rolle hos dem. Nu er det det snart leenge siden,
at "Rita” har veeret i Kobenhavn og det er vel tvivisomt om I
kommer her for det forste. Vi har en af de smaa Lodsbadde
oppe og gore istand og nu skal en af de store op og have sig en
ordentlig Overhaling. Nu vil jeg slutte for denne Gang kaere
Christian med mange Hilsener fra Far og Mor og alle mine
Sodskende og veer selv hilset fra din Broder

Niels

Hils Ida mange Gange.
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Herunder ses de to mesterbrydere Magnus Bech Olsen til venstre med sin verdensmester krans og

Ernst Roeber til hgjre. De to havde madtes pa Bech Olsens Amerika rejse, den 21. marts 1900 foran

teet pd 6000 fans, 1 en kamp om verdensmesterskabet i Graesk-romersk brydning. Bech Olsen vandt,
og kampen pa Dyrehavsbakken har veeret en revanche. Ifglge en kilde vandt Bech-Olsen
verdensmester titlen 1 1892, og holdt fast pa den indtil 1903. S& han har vaeret en stor helt og der

findes meget materiale om ham rundt om pa internettet.

9
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https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.facebook.com%2FVestreKirkegaard%2Fposts%2Fmagnus-bech-olseni-dag-er-det-87-%25C3%25A5r-siden-at-bryder-og-cirkusdirekt%25C3%25B8r-magnus-bec%2F2044564228962235%2F&psig=AOvVaw3UEWhYnhlbiIDP8TkCHoc0&ust=1590990618160000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCKDkwpa03ekCFQAAAAAdAAAAABAD
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Brev nummer 31: Ingeborg

~ 54 ~

Brevet fra Ingeborg her forteller os at Niels ser ud til at have det bedre — at Svend har en forretning
som gar godt og at Christine — Svends hustru - har fadselsdag. Og s er der igen temaet med Fader,
som ved Brev nummer 11: Ingeborg, hvor hun blandt sukker over at det er lettere for sennerne at fa

penge af ham.

Kobenhavn d. 8.10-00

Kere Christian!
I Dag sidder jeg og ikke har noget og bestille derfor vil jeg
benytte min Tid til og skrive til Dig. Allerforst vil jeg fortelle
Dig at jeg har faaet Plads paa et Snedkerkontor og har 25
Kr om Maaneden det er jo ikke saa meget men det bliver
nok mere med tiden det er jo et vanskeligt regnskab og fore,
men jeg kommer nok ind i det derncest kan jeg fortelle Dig
at det er meget bedre med Niels, Du kan tro han har veeret
daarlig vi havde aldrig teenkt os at han havde levet denne
Sommer over, men nu ser det dog ud som om at det skal gaa
fremad til det bedre. - - -
Jeg ved ikke om du har hert at Otto Malling har veeret syg,
han er dod for nogle Dage siden af Tuberkler det er sorgeligt
saadan et ungt Menneske han var jo gaaet ind i Tjenesten
for og blive der, men maatte afskediges paa Grund af hans
Sygdom.
Du kan tro det gaar udmaerket med Svends Forretning, der
er saa overvaeldende med frugt saa man faar det neesten for
ingen ting. Paa Fredag den 12 Oktober er det Christines
Fodselsdag saa skal Niels ind til Kebenhavn med mig han
gleeder sig til det----
Hvorledes har 1da det nu har jeg ikke hort fra hende saa
laenge for jeg har vaeres saa optaget her paa Contoret saa jeg
ikke har haft til og skrive til hende for forleden Dag. Jeg har
kobt en lille Brosche til hende men jeg ikke ved ikke
hvorledes jeg skal faa den over, Mester Triss var ude og
besoge os i Lordag han skal ud og sejle med "Flandria” jeg
var desveerre ikke hjemme, men jeg kender ham jo for resten
ikke saadan videre --—---
Nu vil jeg slutte for denne Gang, med Haab om at Du har
det godt. Veer saa god og hilse Styrmand Nielsen fra mig - -
se nu snart og kom her hjem en Tid til Kobenhavn
Venlig Hilsen
Din Soster
Ingeborg

E.S. Kere Christian hvis du en Gang faar Raad til det i
Lobet af efterdret laan mig saa lidt til en Kaabe jeg vil
selvfolgelig betale det tilbage ... Tavshed — jeg vil saa nodig
bede Fader om det
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Brev nummer 32: Niels

I brevet her naevnes farbror Anders, som drog til Australien og blev baadebygger der; fortellingen
kom med en svensk fisker, der havde arbejdet sammen med ham dernede, og var i Fuglely i 2 dage.
Det har veret dejligt at fa nyheder den méde.

Skovshoved d 20-11-1900

Kere Christian

Nu er det snart lenge siden du har hort hjemme fra det var jo ikke ikke meget du var hjemme, men det varer vel
ikke saa lenge inden du kommer her igen. Vi har faaet bud fra Onkel Anders, han er i Australien i Queensclif og
er Baadebygger, det er en Fisker fra Sverig der har veeret sammen med ham i femten Aar. Far har skrevet til ham
for at se om han vil skrive igen vi har hans Fotografi, Far siger det ligner ham udmeerket. Han er gift derovre, og
har to Born hvoraf den ene hedder Christian efter Far. Du kan tro Svenskeren kunne forteelle han var her i to
dage, han sagde at der var saa meget Fisk derovre at de kunde faa Baaden fulde naar de vilde. Onkel Anders har
ogsaa veere ude at fiske med ham, da der ikke var noget at bestille men nu har han sit eget Veerksted og meget at
bestille. Det blaeser herhjemme saa det er saa koldt, og der er jo ogsaa koldt hvor du kommer fra det har jo ikke
frosset saa lidt deroppe saa vi har vel ogsaa snart Frostvejr her. Far vil have at jeg skal sende min Baad ind paa
Juleudstillingen i Magasin du Nord, men jeg syntes ikke den er fin nok til det. Du kan nok se det er en Regning
Jeg skriver paa, nu har vi jo ikke Svend mere til at skaffe Papir og det er for sent til at komme op til Kebmanden
efter noget. Du kan tro vi har veret Murearbejdsmand i disse dage vi har stobt Cement nede ved Bolvaerket, der
hvor Seen gik op i Fjor og slikkede alt Jorden vaek. Her er ikke meget nyt herhjemme du ved jo nok at her er noget
kedeligt om Vinteren iser naar det er regn eller Blaesevejr det er jo ikke som om Sommeren naar der er Sjov hver
Dag. Nu vil jeg haabe at Du snart kommer hjem, og at det ikke bliver som sidst at du kun kom hjem en gang. Nu
vil jeg slutte for denne Gang kaere Christian med mange Hilsener fra os alle din hengivne Broder Niels.
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Intermezzo: Ida Jane

Christian blev gift med Ida Jane Bolton, den 5. februar 1901 1 St. Stephens kirke i Sunderland. Vi har
nu set at familien henviser til Ida, beder Christian om at hilse hende, skriver til hende og modtager
breve fra hende. De har i det hele taget taget hende til sig og hun har vaeret pa et laengere ophold hos
dem.

De to havde madtes i Sunderland som tidligere skrevet, og Ida Jane boede der af flere omgange i
starten af deres aegteskab, mens Christian sejlede. Deres forste datter Grace blev fadt i Sunderland i
1902, og 1 alt fik de 4 bern

Nedenfor et stemningsfuldt maleri fra Og her et xldre fotografi af kirken St. Stephens at
Sunderland fra den tid hvor de har mgdtes. Det  Ayres Quay, hvor Ida Jane og Jens Peter Christian
er udfert at Molly Davison omkring 1890. blev gift. Kirken findes ikke mere

S
Her Ida Jane i en lille akvarel udfert af Og en lille hilsen fra Ida Jane til Christian, som 1a
Jens Peter Christian blandt hans breve.

With Christmas Greetings 1
HE'S o 03 @ 00 roghts and e diiams e

A . '. 5
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Brev nummer 33: Mathiesen

~ 57 ~

En kollega Mathiesen skriver et herligt og farverigt brev. Der er lidt bebrejdelse i det blandet med
venlighed og et hdb om at kunne fa hjelp til nogle praktiske ting. Det kunne lyde som om han har

veeret den tidligere styrmand pa S/S "Hafnia”

Atlanterhavet d. 3/7 1901
Hyr Maskinmester Hansen S/S Hafnia

Der bliver nok ikke andet for end jeg atter for en Gangs
Skyld kommer til at given Lignelsen om Moses og Bjerget
aktualitet, idet jeg, da De ikke som De lovede mig endnu har
sendt mig et par Ord om hvorledes De er tilfreds, og
hvorledes alt gaar i Hafnia, skriver lidt til Dem, for saa maa
De da sgu til det. Naa egentlig kommer det ikke mig ved,
men naar man saadan har veret 4 Aar og derover i et Skib,
beholder man dog en lille Smule Forkerlighed for Skuden,
og De ved jo nok, at jeg indtil Den senere Tid har folt mig
udmeerket tilfreds der, og jeg tror jeg bliver ligesaa tilfreds
her, det er en udmaerket Maskine, og en Fart hvor der tjenes
Skillingen, det er storartet

noble Folk vi seiler for, idetheletaget er jeg udmaerket tilfreds
med Byttet og det er vist mere end jeg, og enkelte andre
havde ventet, men godt det samme. De husker nok jeg bade
Dem tage vare paa den lille Maskine, gor mig den Tjeneste
Mester Hansen at se efter den ikke ruster op, og naar de
kommer til en hallansk Plads vil de saa ikke veere saa god at
sende den til mig, de to Lampetter der haengte inde i
Storrummet glemte jeg ogsaa, hvis de ikke er blevet borte vil
de saa ogsaa sende mig dem. Jeg husker ikke om jeg den
Dag De maalte Kullene op i Helsingor fik mit Baandmaal
igen i alle Tilfeelde har jeg ikke faaet det med her ombord,
skulde De have det ombord vil De saa ikke nok sende det til
mig, eller skulde De komme til Kobenhavn vilde De maaske
sende
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Reference list, shipsf;‘t:;; Elsinore Shipb?cﬂdl'ng and Engineering Co. Lid.

Y878 e ot vossel Troa Temol o GAT  OWT WP Specd  Owner . .

| Tamrow  Gewteme 1 T B0 113 Detesepemeoereieena oo Her til venstre, en oversigt over
2 \ictoria Cargo Steamer 1884 1654 2470 743 109  Svenska Lioyd, Gothenburg ki t o H 1 .

3 Fero Cargo Steamer 1884 1088 1623 405 92 H Schuldt, Flensburg b b rft
4 Foldin Cargo Steamer 1884 679 925 382 99  Steamship Co. »Foldine, Christiania S € ygge pa € Slngﬂr v :
5 J.N.Madvig Cargo Steamer 1884 1779 2561 765 114 Steamship Co. «Danmirks, Copenhagen S S ” a b .

. Domons oo i g g e /S "Hafnia” var bygget i 1888
7 Mary Cargo Steamer 1884 1080 1427 540 113 Helmsing & Grimm, Riga . .

4 Svanen Steam Tug 1885 40 3 90 86  Sukkerfabrikken Nykabing Falster Og eJet af DaII]psklbsselskabet

9 Ok Cargo Steamer 1885 409 501 225 92  Jysk-Engelsk Steamship Co., Aarhus

10 Polyxene Passenger Steamer 1884 44 5 68 85 CountA.W.Knuth, Knuthenbarg : b nh b S
11 Mercur Passenger Steamer 1885 41 29 88 88  HobroFiorddampbaadsselskab, Hobro KJ abe avn som brevet her Ogsa
12 Jard Pass /Cargo Steamer 1885 233 a7 480 110  Det@stborholmske Dampskibssetskab, Hasle 1 5

13 Transportbadnr. 24 Troop-Barge 1888 121 54 - ~  The Royal Danish Navy er Stllet tll'

14 Transpartbddnr. 25 Troop-Barge 1888 121 54 - - The Royal Danish Navy

15 Hatnia Cargo Steamer 1888 1633 2324 650 108  Steamship Co. »Kabenhavns, Copenhagen

16 Gefle Cargo Steamer 1888 810 786 480 111 H.M. Gehrckens, Hamburg

17 Sundsval Cargo Steamer 1882 860 856 480 10.8  H.M.Gehrckens, Hamburg

18 Russia Cargo Steamer 1889 1625 217 650 103  Sieamship Co. -Kabenhavne, Copenhagen
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Nummer 34: En regning for porcelen

Fra maj 1901 er der en regning for porcelan, fra Riga. Regningen er udstedt til en 'Herr B. Busekist
(noget i den retning). Jeg vil geette pa, at det er Christian der har faet det kebt til Ida, og Niels navner
i et brev senere at hun blev glad for porcelaenen. Af regningen fremgér det, at der er kabt flere ting af
menstret Bourgeois samt noget at et stel der hedder Grozze Raphael.

J. C. Jessen — eller 'Jesena’ som det kaldes i dag

@ /Zf,:g&mé},,ﬁ PP Y
var en porcelansfabrik 1 Riga — selve fabrikken

J:C-JESSEN PORZELLANFABRIK.

kan ses pa illustrationen nedenfor. (SRS . - MUNLGRABEN owi RIGA-
: ]);//"//2/( ‘i [
1 Theservice Bourgeois 830/ v.... - ‘
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1 Brotkorb | | [ ] e o S s o
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Brev nummer 35: Niels

Et lille brev fra Niels, der fortaeller om sommer-varme, nasten gratis jordbeer og lidt andet fra
hverdagen.

Skovshoved d 8 juli 01

Kere Christian!

Det er snart leenge siden du har hort noget fra mig her er forresten heller ikke meget at skrive om. Du kan tro min
Baad bliver rort, den er ikke rolig saasnart de kommer fra Skole det er en dejlig Baad naar den bare ikke var saa
slem til at veelte. Her var Kapsejlads igaar du kan tro her var mange Kuttere men man kan snart ikke kende
Forskel paa nogle af dem de er ens alle sammen. Her er meget at bestille i Veerkstedet vi har faaet en stor
Feergebaad op som skal have sig en ordentlig Omgang der er kommen ny Steevn i den. Du kan tro der er varmt
ude i Solen naar den steger paa den tierede Baad Olsen har landen og Tid at Fanden maatte have det gamle

Skidt. Anders har faaet brev fra onkel Anders men det er ikke meget han skriver han er ovre paa en lille De og
bygger en Skonnert
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der bor ingen andre end Manden der skal have den og Onkel Anders kommer ikke hjem til Melbourne for til Jul
han skriver han har 9 Kroner om Dagen og Kosten,

Det er Dejligt Vejr herhjemme, her er saa mange Jordbeer saa Folk faar dem snart for at hente dem. Svend han
sveder ogsaa godt, han kom hjem igaar da Klokken var 7 han havde sovet hele Dagen. Christines Moder er meget

daarlig hun maa ligge i Sengen hele Dagen

Med dette Brev sender jeg dig nogle Aviser fra de sidste Dage. Du kan nok se at det er ikke saa fint skrevet da jeg
har forvredet min venstre Arm og den gor saa ondt. Du skal have Tak for Kompasset og jeg skal ogsaa takke dig
fra de andre Henry gaar med sin Madkasse hele Dagen han var paa Skovtur i Onsdags og brugte 1% Kr til at
solde for og dog var han ikke rigtig fornojet. Nu vil jeg slutte for denne Gang med mange Hilsner fra os alle.

Hils Ida fra mig — Niels.
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Brev nummer 36: Moder

~ 62 ~

Det folgende brev her er uhyre udtryksfuldt synes jeg. Livet her har ikke veret let, og Emma har

veeret husmoderen i et hjem med 10 barn; det sattes i perspektiv af en dejlig oplvelse. Lad det tale for

sig selv.

(Lees) Kobenhavn for Sondag den 7 Juli
Skovshoved den 8 Ju. ..

Kjere Christian

Mange mange Tak for alle de gode Dage jeg har haft,
sammen med Dig og Aida, du kommer (vidst?) aldrig
mere igjen, denne lille Udflugt, vil altid staa for mig som
noget af det bedste jeg har oplevet. Gid jeg maatte komme
til at gore Eder gengeeld. Mit Liv har jo veeret noget
Ensformigt. Gud give at der maa vise sig noget lysere for
Eder, vi havde en udmcerket

hjemrejse, jeg er ked af at staa i Geeld til Hr. (Lorup) for
Aftensmaden og The men han ville ikke hore tale om
betaling (Lorup) sagde han skylder dig saa meget fra
Reisen. Du havde veeret saa god imod ham paa Reisen,
da han var sesyg. Jeg har mange Hilsener fra Fader og
alle dine soskende, for de paene ting jeg bragte med Hjem,
vil Du hilse alle ombord og Du selv er hilset mange
gange fra Din hengivne Moder.

Hils Aida mange gange.

Bed Aida ikke at vaere vred fordi jeg har taget
Konvoluten op. Jeg har ikke leest det.

2den version — 26.07 2020

/’)15 %%Mwﬂwn 9*;
e 2

.y e . P
b
o %M /%%

o //V’WW ik

b A Airrrinnes /Xgﬁaw

444 e NG 0 R il
b / 5 ,%4/4»/%/@

7 —m% e b

«Zm{ :

N S 4/ M
Mrlr?/ /,WJ%,’/ p M
””/*//wWAﬁ%M/”

4/)»4/\‘ s

R e |
g A B A
P AV ALY O |

e M%
j /,MAM % MZ fjﬁ//ﬁ

%,.,._,,,4/ M/va /y‘
AZM/&M g e ffolos

% Ty

"4“"”"’“’”4" PRty o




Baadebyggerfamilien 1 Fuglely ~ 63 ~

Brev nummer 37: Niels

Nar Christian sejler forbi, sd tutter de fra skibet som hilsen. I flere breve henvises der til det, ogsa her.
Fra teksten kan man forstd, at Ida er pa besag i Fuglely. Og sa skriver Niels her, at Ida var rigtig glad
for porcelanet; jeg teenker det er det som Nummer 34: En regning for porcelan henviser til.

Skovshoved 23-7-01

Tandpine saa hun maa neesten laegge sig hele Dagen saa
Jjeg tror ikke du faar Brev fra hende, men hun venter Brev
fra dig, hvad jeg ogsaa gor. Der var kun en Overkop af
Porselaenet du kan tro hun er glad for det. Moder syntes
ogsaa det var peent Du kan tro den Baad jeg lavede i
Vinter den er bleven paen jeg tror nok, at jeg faar den
solgt. Hvis du i nogen Havn skulde komme sammen med
Alfred Christensens damper ”Polarstjernen” saa kan du
gaa der ombord og hilse paa Karl (Max?) han er ude
som Messedreng med den den skal vist til Sydamerika. 1
onsdags fik

Kere Christian!

Du kan tro der er lummer herhjemme, det er 23
Grader i Solen saa du kan nok forstaa der er lummer
ude paa Pladsen i den store tieerede Faergebaad Olsen
han bander ogsaa for et godt Ord, det nytter ikke
meget at vi har Solsejl oppe for Solen varmer meget
alligevel. Jeg maa sige dig Tak for den Hilsen du gav
o0s i Sondags du kan tro vi herte det godt og jeg vil
haabe at I kunne se, at jeg havde hejst flaget inde i
Haven. Ida er ikke rigtig rask hun har
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Nu har jeg ikke mer at skrive om men nu vil jeg haabe at
du vil skrive lidt til mig hvordan der seer ud i
(Haandam?) og jeg vil haabe at du husker at kobe det til
mig som du har lovet at kobe engang naar du ellers kom
til England. Nu vil jeg slutte for denne Gang med mange
Hilsener fra os alle

vi Brev fra Onkel Anders han har det jo stadigt godt.
Du skulde tage og skrive til ham, Anders og Ingeborg
har skrevet til ham og faaet Svar hvis du vil have
Adpressen kan du jo skrive om den. Det har veeret en
Ostenstorm de sidste Par dage og det har jo luftet lidt
men det er nu forbi igen. Harry er ude at sejle han
skal til Middelhavet Skibet hedder ”Joseph Davies”.
Jeg maa jo skrive lidt for Ida naar hun ikke selv kan
men hun siger, at hun havde meget at skrive om som
Jeg ikke kan forstaa

Din Broder
Niels

Mange mange Hilsener fra Ida
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Fotografi fra 1906 af dampskib der passerer frihavns molen i Kgbenhavn
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Brev nummer 38: Niels

Vi hegrer her fra Niels om diverse
— han forteller lidt om
forskellige folk, og sa at man vil
udvide Strandvejen lidt sé der
kan kere sporvogne. Bag pa
kuverten var der denne lille
skitse:

Skovshoved d. 19 Oktober 01
Kere Christian!

Det er snart lenge siden du har hort
noget herhjemme fra men du kan tro
her er heller ikke meget at skrive om.
Med dette Brev sender jeg nogle
Aviser og jeg vil haabe du modtog
nogle i Holland du kunde gerne
skrive om du fik dem éllers er der
ingen fornpielse ved at sende dem til
dig naar du ikke faar dem.
Christines Moder er dod og hun blev
begravet i Sondags hun har veeret
meget Syg. Anders er jo rejst ned til
Emden hvor han skal blive i to Aar
han sagde han vilde skrive til dig
naar du kom til Liibeck men

Soe hrindisn!
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han har vel saa travit saa han har
maaske ikke Tid. Onkel Hakon fik
vi Brev fra forleden fra Lissabon saa
han er vel snart hjemme igen. Her
er saa mange saa mange Sild
herhjemme det er leenge siden her
har veeret saa mange her er ikke én
eneste Baad hjemme om Natten. Vi
har saltet (11 Ole?) ned du kan tro
de ere dejlige til Frokost. Der er
meget at bestille i Veaerkstedet vi har
2 at bygge til /S (Nore?), den stod
sunken oppe ved Stockholm og 3 til
Refsalen til en ny Damper. Jeg skal
hilse dig fra Finn Rasmussen der er
2den Styrmand, jeg talte med ham i
Alftes oppe hos Onkel
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Christian. Maaske naar du
kommer hjem igen du ikke kender
Strandvejen igen der er steerk Tale
om at den skal udvides og der skal
veere elektrisk Sporvogn saa de
tager alt det der er bygget uden for
Huset den skal vaere 2 Alen
bredere saa alle Hekkene her langs
med bliver tagne bort. Skreederes
Nielsine er helt tosset efter at selge
men de siger til hende at hun
bliver slet ikke af med noget af sit.
Nu vil jeg slutte for denne Gang
med mange Hilsener fra os alle
herhjemme og fra din Broder
Niels

Skriv nu snart og lad os faa at vide
hvordan Ida har det med det
samme. Hils hende naar du
skriver
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Brev nummer 39: Niels — og Fader og Moder

I kuverten her var der brev fra Niels, med note fra bade Fader og Moder. Bade Niels og Fader
beskriver at de oplevede Christians skib stoppede ud for Skovshoved, og vil gerne hen forklaring. Der
er blevet gisnet grundigt!
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Skovshoved d. 11 Nvb 1901
Keere Christian!

Forst maa jeg takke dig for Brevet og Brevkortet som jeg
blev meget glad over du kan tro jeg vilde onske jeg kunde
komme med og se (Skyger-)huset i Liibeck jeg kan nok
Jforstaa at der er fint nede. Du kan tro vi ere meget
nysgerrige efter at faa at vide hvad der var i vejen da i
stoppede op udenfor os. Olsen mente i kastede lidt
Tommer i Land til os. Far ment det var Maskinskade og
Bagger havde samme Mening du da se vi passer paa jer
vi havde Flaget hejst og hilste men I vilde ikke svare med
Jeres. Jeg har sendt nogle aviser til dig og i Morgen faar
jeg "Frem” fra Begyndelsen af som jeg ogsaa vil sende til
Rotterdam,

men alligevel maa du ikke vente dem der kan jo komme
noget i Vejen med Budet han tager sig en Snaps engang
imellem. Men jeg vil haabe, at hvis du ikke faar dem, at
de bliver sendt efter dig. Det er ikke videre fint Vejr vi har
her hjemme det er Norden og Nordest hver Dag det var
heller ikke for fint Vej den Dag du laa udenfor os. Nu vil
jeg haabe i faar en Rejse til Kobenhavn med Kul. 1
kommer vel ikke mer til Riga, der er vel allerede Is
deroppe. Bagger har foroget sin Familie med en lille Son
du maa jo have alt Nyt at vide herhjemme fra. Far
sidder og skriver til Onkel Anders det skal vaere et
Julebrev til ham det er fem Uger om at naa derover. Nu
vil jeg slutte for denne Gang med mange Hilsener fra os
alle og fra din hengivne Broder

Niels.
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Send mig et Par Ord om du faar Aviserne

J - 8 Z: %{ P ]()75 ajeg er meget nysgerrig efter at vide hvad I stoppede
g" /°/Mw : Din Fader
A AN e |
: . .
gl sl 2o Kjre Christian!
e i s A —rsrn o o o Du skal ikke veere ked over om Hafnia kom til at likke op
/ e e g et par Maaneder, for vi vil gerne se Aida og Christian
2’”“””“{“//‘2 I R 0 holle Jul sammen med os. Aida har i alle tilfeelde laavet
#oe oy 4“’ 2’”{“%* :‘;/4‘;/’ , at komme. Du kan nok faa Lov til at tage Aida med
AR S " Lo, ;
i PO a5 A : ombord og folge med til Kobenhavn.

Hils nu Aida mange gange, jeg forstaar at hun er rask og

5 o il AL "
v Lo Lk s B ik, ., har det godt. Mange hilsner Moder

O I e T e

g Frlentn,

Frem’ var et naturvidenskabeligt tidsskrift der udkom farste gang 1 1897, nedenfor en forside fra
1897.
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Kort nummer 40: Niels
Et postkort med motiv fra Skovshoved — sendt af Niels den 27. november 1901.
Kere Christian

Jeg har i Dag afsendt "Frem” til dig og vil gerne have at vide om du modtager den. Jeg vil haabe du har
modtaget nogle aviser i Rotterdam. Venlig hilsen fra os alle din hengivne Broder Niels

Hotellet. Udfor Havnen.
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Brev nummer 41: Fader

~ 69 ~

Her i dette brev er der en af disse barske historier fra datiden om, hvad der kan komme ud af det hvis
man far for meget at drikke — og sd omtales en udvidelse af Strandvejen gennem Skovshoved. Pa
Gentofte Kommunes hjemmeside fremgar det at "Fra 1868 kunne man komme til Hellerup med en
sporvogn, der blev trukket af heste. I 1902 aflostes hestesporvognen af elektriske sporvogne, og fra 1904 korte

elektriske sporvogne ad Strandvejen helt til Klampenborg.”

— som ogsa Niels henviser til i Brev nummer

38: Niels, handlede det netop om at gare plads til den elektriske sporvogn

Skovshoved 31-12-01

Kjere Christian

Jeg har modtaget Dit brev fra Liibeck vi havde jo saa
smaat gleedet os til at Du havde kommet hjem og holdt
Juul med os Du kan tro vi ventede lige til det sidste.
Svend og Christine var her Juleaften og forste Juledag
han har haft en god Juul han solgte paa de 4 Dage for
Juul over for 1000 Kr. saa han var jo rigtig godt
forngiet. Vi har haft Brev fra 1da til Julen jeg har
skrevet til hende igjen hun skrev at hun vilde komme
tilbage til Marts og jeg svarede hende hun var
velkommen naarsombhelst vi var alletider hjemme hvad
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hvad jeg nok haaber hun har forstaaet rigtig jeg maatte
jo nemlig seette mit Brev sammen paa engelsk men hun
har vel nok klaret det taenker jeg. Af Nyheder er her
ingen videre det er jo Mening at Strandvejen skal
udvides og som saadan skal de jo have Jord nogle
Steder paa en af Siderne andre Steder paa begge Sider
hos mig skal de have 1% Al hele Streekningen igjennem
der er udnaevnt en Kommission som har veeret her of
forhandlet med alle Eierne da de var hos mig og
spurgte hvad jeg forlangte i en rund Sum for det
svarede jeg 1200 Kr + et nyt Hegn man bod mig 1000 i
det Hele hvad jeg sagde nei til saa nu kommer de og
ekspropriere men under 1000 Kr tenker jeg vel neppe
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det bliver. Vor Havnefoged Anders Bendsen blev
begravet Sondagen for Juul han havde veeret ude at
kjore med Henri Nilsen og da han skulde tende
Havnefyret om Aftenen var han mindre sikker paa
Benene saa han gik i Havnen og haengte paa
Vaterlisten i 20 Minutter for han kom op da han saa
havde faaet tort Toi paa skulle han jo give 91 hos Kage
Peter men det blev ogsaa de sidste for 2 Dage efter var
han feerdig nu har PePe i (Masen?) overtaget Embedet.
Du skriver Du har haft Brev fra Anders vi har ogsaa
haft Brev fra ham det lader jo til han har det godt han
havde faaet 100 Mark til Julen saa det lader jo til at de
maa veere fornoiet med hans Arbejde.
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Med hensyn til Anvisningen har jeg rent glemt at
skrive til Dig at jeg har haevet Pengene og betalt som
Du bad mig om. Resten af Pengene beror hos mig men
der kommer nok Leilighed hvor Du maaske kan bruge
dem. Jeg skal hilse Dig mange Gange fra Nils han siger
Christian kunde gjerne sige om han har faaet Frem,
Blaksprutten Almanakken og TikTak bare 3 a 4 Ord
(jeg har faaet Bladene) men nu sender jeg sku heller
ikke noget mere til ham. Men send ham nu et Par Ord
saa er det strax glemt. Hils dem nu alle ombord
Captainen med og onsk dem alle et godt Nytaar og selv
vaere Du hilsen fra os Alle herhjemme med Onsket om
et godt og glwedeligt Nytaar. Hilse mange Gange fra
Moder der blev saa lidt Plads ellers skulde hun have
skrevet lidt med. Din fader

Her kom et Brev fra Maskinmester Jensen S/S
"Cimbria” som jeg har sendt til Dig i Libau.
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Her nedenfor et postkort med et fotografi af Skovshoved fra 1908 — med den elektriske Sporvogn, s&
det lykkedes!

S

Skoyshoved, Stm\dciu\. Kabenhavn,

Brevet sendt til Libau i Rusland — i dag "Liepaja” i Letland
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Brev nummer 42: Niels
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I dette lille brev, som i flere andre navnes onkel Hakon og ogsd bare Hakon — og sa lidt fra

Skovshoved dagligdag.
Skovshoved den 22-3-02

Kere Christian!

Det er nu snart lenge Siden du har hort noget
hjemmefra jeg har skullet skrivet saa tidt men det har
alletider veeret for sent, da vi jo ikke faar at vide hvor
vi skal hen for i sidste Ojeblik, nu er du da ikke saa
langt borte saa nu kan jeg nok komme tidsnok. Med
dette Brev afgaa en hel Bunke Aviser som jeg vil
haabe du modtager, det er snart lenge siden du har
faaet nogle. Du har aldrig svaret mig om du modtog
Bleksprutten og de andre Boger i Liibeck. Moder
sender dig en lille Kasse til dig som vi adressere til
Havnemesterens. Du kan tro vi drikker Kaffe vi har
faaet en Sk fuld pa 124 1b(?) fra Onkel Hakon, og vi
vil haabe du kommer hjem og smager paa den. Vi
har det alle godt herhjemme og alt er ved det gamile,
naar vi undtager

Kobmanden rejser fra os paa Onsdag og skal flytte op
paa sin Villa paa Sebakken, det er en Broder til
Bager Christiansen der skal have Forretningen efter
ham, men det er jo ikke sikkert han kan drive det til
det Kobmanden har drevet det til. Der er temmelig
godt at bestille i Veaerkstedet vi har bygget 3 nye
Fiskerbaade , og skal have to op den ene til ”S/S
Antwerpen” den anden er en lille Lystjolle. Jeg har
solgt alle mine Baade for 80 Kr nu har jeg kun
Fiskerbaade igen. Hakon & Niels Aage har kobt hver
en og Jollen har jeg solgt til en Badeanstalt for 25 Kr.
Fader vilde ikke have vi maatte ro i dem mere fordi
den var saa rank, det kan veere vi faar en anden. Nu
vil jeg slutte for denne Gang og gratulere dig paa
Fodselsdagen fra os alle her hjemme, og veer selv
hilset fra din hengivne Broder

Niels

Hils Ida naar du skriver til hende
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Brev nummer 43: Fader
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Dette er en kort lille note fra fader — brevet er sendt til Esbjerg. Pa dette tidspunkt er Ida hgjgravid og
hendes og Christians forste barn Grace fades den 30/3-1902. Det kan vere at Faders forsikring om at

vere rede til at komme over, handler om det.

Skovshoved 27-3-02

Kjere Christian

Hvis der intet kommer iveien kommer jeg over til
Dig paa Sendag

din Fader

Brev nummer 44: Fader
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Og her et kort brev, som omtaler en attest for "haederlig vandel’ — der er ikke mere materiale der
omtaler hvorfor det er ngdvendigt, men som jeg forstar det er der tale om en slags vidnedbyrd om

haderlighed.
Skovshoved 5-5-02
Kjwre Christian

Jeg sender Dig disse Linier for at underrette Dig
om at jeg i dag har afsendt et Skema til
udfyldning samt et Brev fra P Christensen. med
Hensyn til Attesten om haederlig Vandel skal jeg
nok serge for samme hvis Du vil have det jeg har
sendt to Skemaer hvis det skulde gaa galt med
det ene. Skriv nu om Du har modtaget det og er
der noget Du mangler saa lad os det vide.
Undskyld jeg ikke skriver meer men her er saa
meget at bestille vi har det alle godt veer nu hilset
fra os Alle
Din Fader
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Brev nummer 45: Moder og Niels — Lejlighed

Nu er der sket den store @ndring i Christians liv, at Grace er fodt. Det fremgar her, at familien
hjeelper med at finde et sted hvor Ida kan bo i Kgbenhavn, nemlig Nordre Frihavnsvej —i dag

omdgbt til Nordre Frihavnsgade.

Skovshoved 26 Juni

Kjere Christian

Nu har jeg endelig faaet Eder en
lejlighed paa Nordre FrihavnsVej
No 36-2 Sal Lejen er 27 K om
Maaneden, den bestaar af 2 (sove)
Verelser, en lille Korridor og
Kokken og Pulterkammer over
Kvisten og (.....) komfur og et
Skur til barnevognen, for den kan
Aida da ikke beere op af
Trapperne, i Korridoren er et frugt
Skab som kan benyttes til Gang
kloset. Jeg har betalt 10 Kr paa
Forskud og 2 Maaneder Leie maa
betales som Forud betaling.

Jeg vil nu habe at I maa blive
tilfreds og at Aida maa synes

om Leiligheden den er den bedste af
alle dem jeg har set

Jeg gleeder mig til at hilse paa Aida
og den lille Grace som jeg haaber
maa komme flinkt over Soen.

Min lille Christian sender vi mange
Venlige Tanker og Hilsner fra Fader
og Moder og alle dine Soskende.

Du bedes hilse og hendes Familie
mange gange fra os

2den version — 26.07 2020
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Og i samme brev, folgende note fra Niels:

Lejligheden er Nordre Frihavnsvej 36, 2 den anvises fra Skraedderforretningen i 34 hvor Viceveaerten bor og som
har Noglerne. Det er kun naar du kommer til Kebenhavn at du kan se paa den

Venlig Hilsen fra din Broder
Niels.

Dl Fase Dot it Vs
i %W /W%M el

L e e

Nedenfor Nordre Frihavnsvej i 1902 lige ved Petersborgvej. Det er ganske neer ved nummer 36 hvor
Ida og Christian lejede en lejlighed (den ville ligge nogle fa huse til venstre for det gule hus).
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Kort nummer 46: Til Ida Jane

Der er en del postkort fra Christian til Ida Jane, dette er adresseret til Nordre Frihavnsvej, sa pa dette
tidspunkt har Ida Jane altsa boet i Danmark med Grace

l Fru Chr Hansen

' Nordre Frihavnsvej 36 IT
; Kjobenhavn O

' Danmark

Delfzul 10/9 1902

I/ V7 Dear Ida!

; KQLT wit “>.> YIuk <
G/ ) We will leave after dinner

\Rid(fl?land %omm@ for Methil I hope you and

' baby is well with very best

%// T2 /792 Love and kiss for you and
3”01/ Feta Grace from yours
Ry 4 BT 44,‘, Aecc et
g /4/ LA L y@_,/ aceh Christian
X, io}v"\’@ i Ve 2 o e /‘e
Ve sloaa o

“"‘MA

Uitgave Louis Weijl, Groningen
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Brev nummer 47: Niels

Igen en venlig hilsen fra bror Niels med lidt dagligdags ting fra en kold vinter.

Skovshoved den 4-12-02

Kere Christian!

Jeg har i dag faaet et Kort fra dig og takker
dig derfor. Moder har ligeledes faaet Brev
fra dig. Jeg er ked over at du ikke har
modtaget nogle Blade fa mig. Jeg har sendt
dem til Svendborg men de kom jo for sent,
da vi mente I kom til at ligger der Sondag
over, men nu maa jeg skrive over til
Posthuset om at faa at vide hvor de er
henne. Du skriver det er koldt i Riga, du
kan tro det er ikke varmt her vi har 6-7
Graders Kulde om

x T
07 wre prvietyccles P ARy g
Aoafl sy oy it ik mnucilbon el
e e 7 75 oo % Y
Fomb s it bt
e e

AT T P
Ao Sovnnincn anco Aeihibes Sk ot

wrcotls

W;pmﬁmﬂwjm
%W/rmzﬁe oy i o ooy o B
MWWWW
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om Natten saa alle Seerne kan beere. Der er
ogsaa noget Is paa Oresund. Damperne
kommer ind og ere overisede. I har vel ogsaa
haft noget, men det smelter vel nok naar 1
kommer til Frankrig. Du kan tro de rydder
svert op her paa Strandvejen, nu gaar alle de
store Hekke i Lobet, saa her kommer vist ikke
til at se saa peent ud til Sommer men det vil
vel ikke veere saa leenge uden det vokser til igen
Her er jo en Del at Vejvaesnet ikke ere komne
overens med om Prisen for Jorden der er jo



Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Fader imellem, men i morgen kommer de
igen for at forhandle nu kommer det jo an
paa hvor meget Fader faar for det.

Vi fik Brev fra Anders i forgaars han mener
at kunne komme hjem til Jul, det kunde jo
vaere morsomt nu har han jo veeret en god
tid borte og der er ikke saa meget at bestille
dernede.

Der er heller ikke meget at bestille i
Veerkstedet der er ikke mere end en lille
Lodsbaad at lave i Stand. Fader var nede
med Prammen fra Frederiksborg der har
veeret herhijemme der er komne nye

s Ao Bttt
mzéwwwmww/;
/?WMM&%&’M/,?
il satent 2rctre alrel arcols Lmisiin
e nar iy Koo Aice 17,
M;ﬁwvﬂvw?
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Bundbreedder i den og et Par nye Planker i
Bunden.

Jorgen Hellerup korte for dem du kan tro det
var en kold Tur jeg var ikke med ellers havde
Jeg vist vaeret mere dod end levende naar jeg
kom hjem. Olsen og Eduard og Svend var
med. Nu vil jeg slutte for denne Gang med
Haab om du maa komme hjem til Julen

1 ved vel ikke noget endnu?

Venlig Hilsen fra os alle din hengivne Broder

Niels
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Brev nummer 48: Moder

~ 79 ~

Dette "brev” — skrevet pa et stykke pap - fra Moder til Christian er ikke dateret; kun kan vi se, at
Grace er fadt, og at Ida Jane har veret i Danmark, men at Emma ikke kunne na at sige farvel. Sa jeg
satter det til 1903. Maske det kan blive mere klart pa anden vis.

Kjere Christian, jeg har i Dag sendt en stor
Kurv, men med kun lidt i, som jeg vil bede
Dig ikke at forsmaa, og som jeg haaber Du
maa modtage i hel Stand, Ja kjere
Christian, der skulle veeret gemt lit af
kransekagen, fra Konfirmationen, men den
der gemmer til Natten giemmer til Katten,
alting gaar ellers ved det gamle her hjemme.

Nils har det ved det gamle, maaske lidt
sloiere er din Aida og Grace hos Dig vi
lenges snart efter Dem Aida maa ikke vaere
vred for at jeg ikke kom da hun skulle Reise,
men jeg kunne ikke. Skriv nu et par ord for
Du seiler om Du har modtaget alt tilsend.
Venlig hilsen fra hjemme og fra Moder

2den version — 26.07 2020
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En kat anno 1888 tegnet af kunstmaleren Sgren Lund.
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Brev nummer 49: Niels

~ 80 ~

En lille rapport fra Niels, bade lidt praktisk hjeelp, Niels forteeller at han og Edvard har besagt Ida 1
Kgbenhavn, og sa er der ogsa lidt om varkstedets forretning.

Skovshoved 16-1-03

Kere Christian!

Vil du ikke vaere saa god at skrive en
Fuldmagt for at fader kan Seorge for, at
du faar Bonus i Livsforsikringsselskabet,
men den maa veere underskrevet af to
Mand og sendes os hurtigst mulig da
Pengene snart skal haves det er vist dit
Bogstav den 23 ds, saa der er jo ikke saa
leenge til. Vi har forst i dag faaet
Meddelelse

om at I er gaaede fra Liban der stod
ogsaa forneden af Kortet, at Kontoret
heller ikke havde faaet Meddelelse for. Jeg
og Eduard var inde hos Ida iaftes hun
kommer vist herud paa Sendag og bliver
nogle Dage det er jo godt Vejr. Jeg vil
haabe du ikke glemmer at lave hvad du
har lovet du har vel ikke saa meget Tid?
Her er ellers ikke noget Nyt, det er jo ikke
meget Liv herhjemme det er jo en dod Tid
der er kommet noget at bestille i
Veerkstedet det er to Rusebaade Fader fik
Brev fra Burmeister om at give Tilbud
paa 12 Baade, men det er af Fyrretree saa
der er vidst ikke noget at lave for fader det
er noget der gaar til Nordmaendene men
der er var to Egetraesbaade dem haaber
Fader han faar.
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Der var en Udstilling af Baade in Industribygninngen — Hysk Nu
jeg haaber nok jeg kommer ind at se den saa skal jeg
nok skrive lidt om den til dig jeg ved jo ikke hvor I skal Fuldmagten .

hen det bliver vel ikke Kobenhavn? Nu vil jeg slutte for Med to Mands Underskrift

denne Gang med mange Hilsener fra os alle og din Saa hw’tigt som mulz'g/
hengivne Broder N

Niels

PURIEMIE. shaue =i T A

Industriudstilingsbygningen pa Vesterbrogade i Kgbenhavn; tegning af Peter Tom-Petersen fra 1917.
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Brev nummer 50: Niels

Endnu en hilsen fra Niels hvor han beder sin Broder om at skrive lidt mere til ham, med dramatiske
historier ogsa om et forlis og en brand.

Skovshoved 3-2-03 ,
M f( J2:03. 1
Kere Christian! e b
Der er i Dag kommet Brev til Moder fra dig og du skriver deri, 7% v, ol %4 : ”‘”ﬁ
at du vil skrive til mig naar du kommer til Spanien, men at jeg at dew M»«/ZuZ/téla vy A,
forst skulde skrive jeg skrev til London til dug og ventede at faa lee Acriecrecor lil Janam PR
brev fra dug men der kom intet der kom nok et Kort men jeg %%‘Mdm e ; ttas
ved ikke hvem det var til efter Yderskriften at domme var det til R pEw e
mig men inden i var det til Ida. Jeg sender dig nogle Blade som ”’”fi( “‘Z‘éf’: Gy & %‘”L G
Jjeg haaber du faar Fader siger nok det nasten er lige saa slemt ZZ@ },@, wprson B e
at sende til Spanien som til Rusland, men jeg vil haabe du faar ek Het riciy coveodbo ctuitiin o vian
den da %/d&”'ﬁ Sty Sk
Gl 2ty o oofne By e s
Lege vme alecnd af cemite Kol
wicory o Sk Foetlaedl, sttt
| .

der jo ikke er for saa faa Penge. Det har veeret haardt Vejr, der er en norsk damper der er strandet ved
Ringkjobing og 24 Mand ere druknede. Det forenede har og haft en Stranding der er "Jenia” der er strandet ved
Aberdeen men det har du maaske hort alt sammen. Der var stor Brand iaftes paa Refshaleoen det var " Prins
Valdemar” der var 1ld i den var i Dok og du ved nok at der bliver fyret med Petroleum i de Dampere. Den havde
veeret paa Grund nede i Rodehavet og havde faaet nogle Plader knust, saa var Petroleumen pumpet ud af
Beholderne i Tonder 24 af disse var sat ned i Dokken da der ikke var Plads noget andet Sted for dem. Der var nu
taget Hul i Bunden paa Damperen og Smedene havde begyndt at arbejde og der menes at en Gnist fra deres
Smedeigler har teendt Ild. Det vil nu vare en god Stund inden den kommer i Soen igjen. Nu vil jeg slutte for
denne Gang kere Christian med Haab om at jeg snart faar Brev fra Dig med rigtig adresse? Venlig Hilsen fra os

alle din hengivne Broder
Niels

Ida og jeg skriver om kap til Dig
N

vt o Ao "//da oo Lo e b %&64 ' M/m S oo gw 3
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Brev nummer 51: Onkel Anders

~ 83 ~

Onkel Anders — eller Andrew som han kaldte sig - er Faders bror, Anders Peder Hansen. Han rejste
fra Danmark og ankom til Melbourne den 21. marts 1886 med S/S ”Orient”. Der nedsatte han sig

som baadebygger, stiftede familie og fik en sgn og en datter. Nedenfor ses han som den 4. mand fra
hgjre, 1 bageste reekke. Freeman, hans sgn, stir som nummer 2 fra hgjre (bageste raekke) — her pa et

foto fra 1913.

Queenscliff 9-3-1903

Kjere Christian

1t was with great pleasure we again received letter from
you (Riga) and we are glad to hear that you are all well, a
week ago I wrote to your father and send a newspaper (the
Australian) in which your Auntie Sara send two little
pieces of lace for your little girl there were also an Envelope
with a few stamps intended for your brothers. I hope you
will receive it all right. I got the book with all views &

particulars about Copenhagen which is very interesting
also Verdens Speilet

2den version — 26.07 2020
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1 see you have not forgotten how we used to spend Xmas at
home yes Christian Childhood very soon disappears for
never to return. You are talking about directions to find the
house where you are living, yes Perfect I would loose
myself coming to Trianglen you may think that it will
never happen but do not make to sure. I have got a very
great desire to once more see you all. I wish we had a little
of the cold weather you experienced in Riga. Today is
Sunday and a very hot one we have had the heat up to 106
degrees in the shadows and it is pretty warm then, the flies
are also very bad in the summer especially the blowflies if
the table was left for five minutes the meat would be
crawling. I prefer the winter very much. I have got plenty
of work at present and think to have a

run of it for a_four months. in my next letter I shall send
you a photo of the inside of my workingshop with a new
boat on the stock a man that is working for me and myself.
1 got it taken yesterday if at anytime you should hear of a
Danish vessel coming here let me know. I think there is
very few and far between them. Do you think you could
manage to have got a map of Copenhagen at the present
day I should like very much to have got a good one. 1
suppose you will say (uncle is a humbug) but never mind
when I come home I shall take Ida & Grace med mig paa
Dyrehavsbakken, to make it up when I was home there
was a streamer by the name of Dana belonging to Elsinore
the chief Ingineer

name was Laurits Larsen he was a great friend of mine. [
wonder where he is now if anytime you should come across
him do not forget to mention my name. I do not suppose it
matters much that I am sending the most of my
correspondence to your fathers place but I always feel more
sure about sending them to him as I do not think he will
never shift out of the old nest. I do not know if my letters
are interesting to you. I was always a poor hand at it as for
yours they are always welcome (to extreme) the children
are standing here worrying me to come down to the beach
Jor a swim so with love from all to Ida, Grace and yourself
1 remain yours affectionate uncle

Andrew
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Brev nummer 52: Niels
Falgende brev fra Niels vil jeg lade tale for sig selv.
Skovshoved den 6 August 1903

Kere Kristian.

Jeg har i Dag afsendt nogle aviser til Dig
til Rotterdam, som jeg vil haabe du
modtager du kan jo sende mig et Kort
naar du faar dem. Det var kedeligt du

ikke kunde faa Boger, det kan jo veere I
kommer til en storre By denne Gang. Der
er noget jeg gerne vil have du skulle lave til
mig det skulle veere et par Skruer til et Par BAADEBYGGER C HR. HA NSEN
Klemmer naar jeg skal til at bygge en lille \ ' SKOVSHOVED

Baad Vinter. De skulle vaere som denne y F 22
Tegning:

ORDRUF 1584

Aok il &74«/ 7903

1% Tomame lange. Og saa skulde der - :
sidder en saadan. /7 e 7%{7 afperiatfragle Aecrow AL 7%; ALl flt
R /%W 9""’”"‘“’” M/
o) I s g ey
= L /:(,6 o~ < @ St 9”’“7 MWW%ﬁ 7&0@»«9@

Som kan skrues paa Bolten den ma gerne

veere 1 Tomme lang. Klemmen vil komme af /7 i A Ly 7% abecdls gt o
til at se saadan ud naar den er feerdig: 7 AT S %7 ys G:’_—MMZZm Lt i Donce &,97,,, g

e fereces W/VW/WMM//W
‘ (e

el ,97/&«/»0/ e

Gl foow veegt af

Nu maa du ikke le alt for meget af mine
tegninger.
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Det var en skam du ikke var hjemme og se
min Baad sidst, du kan tro det er en Fyr
der kan sejle. Osmund og Inger kunde
ikke ro den op den har kun veeret ude 2
Gange fordi vi ingen Jolle kan faa nu
skulde jeg se at faa den solgt men Falk
bliver bange naar jeg siger jeg vil have 40
K for den de tenker ikke over hvad
Arbejde der er og saa at den er 1 Alen og
17 Tommer. Der er temmelig godt at
bestille i Vrkstedet vi bygger nogle Baade
til den nye Kabeldamper der bliver bygget
paa Refshaleven de ere efter Tegning saa
fader har haft travit med at slaa
Skabelonen ud de blive byggede under
Opsyn fra Holmen og Baadebygmesteren
var ogsaa hernede forleden Dag det var en
flink Mand, han hedder Petersen, han var
her for nogle Aar siden og villet veeret her
en Tid for at see hvordan vi byggede
Skibsbaadene men det blev ikke til noget.
Jeg var i Tirsdags i Cirkus med Svend og
se Ridtet i Dodsringen det er fine Cyclister
der korer rundt i en ring der er kun 4%
Meter i Gennemsnit med en Stejlhed af 75
Grader og saa kore de 10 Mil i Timen paa
Motorcykler saa du kan tro der er fart i
dem. Nu vil jeg slutte for denne Gang
keaere Christian med mange venlige hilsner
fra fader og moder og fra din hengivne
Broder Niels

Det haster ikke med Boltene
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Cirkus Beketow der 1 august 1903 gaestede Kebenhavn og optrddte i cirkusbygningen med bade
cykler og motorcykler — som her pa en flettet ring der farst 1a pa jorden og sa blev hejst op mens de

dristige cyklister for rundt 1 cirkler
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Nummer 53: Et notat

Et lille arbejdsrelateret notat, dette ma vere fra kontoret.

Kjobenhavn 11/9-03 Sl enFiare Y. 7 3

Herr maskinmester Chr Hansen

Hafnia : [
Det forekom mig at De Onskede nye Y%""“
Stempelringe, men da jeg ma have bortkommet : 2 Wi
Deres Maal og Tegning bedes De sende mig en = /Z"‘ Lo s
ny hurtigst ke st g Vﬁ«/«m//a Al
28 (g mad “—‘M—L f ,/ &,c Dree {
Venlig Hilsen 5 }7 -
E.M.Eberhardt Y 7
L aen s e 7
¥ - )
: Vc,‘f g
Send det officielt UxElage

i

Pa dette tidspunkt sejlede Christian pd S/S ”"Hafnia” — fotografi nedenfor. Sa vidt jeg kan finde ud af
var det bygget i 1888 pd Helsinger Jernskibsveerft & Maskinbyggeri. Det ejedes af Dampskibs-
selskabet "Kjgbenhavn”, med P. L. Fisker i ledelsen (hans navn optraeder flere steder, som fx i Brev
nummer 10: Fader).

2den version — 26.07 2020



Baadebyggerfamilien 1 Fuglely

Kort Nummer 54: fra Dordrecht

Kort fra Christian til familien i Skovshoved. Der er en del af disse kort, her et enkelt eksempel.

DORDRECHT
4-6-04

Dette er Pladsen hvor vi losser Lasten vi ligger ligesom i en Have. Kjeerlig Hilsen til Eder alle
Christian

L] é M e

S — e 3 7

= :
Dordrecht 47— 6 ~ ¢V Kalkhaven.
Ao Z2e e,-l.,- T cle e Lorir R A IR - ol 5 Ay R
.,&67,:_4'.4«»-.’ e Hoziiie ﬁor&/y Zilae d// “- fee ol
e D

A G V. D 377
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Brev nummer 55: Niels

~ 89 ~

Der er en pause i brevene (eller der mangler maske nogle) — men her igen brev fra Niels.

Skovshoved d 3 Septbr 1904
Keere Christian!

Jeg har i Dag afSendt den lille Baad til dig og vil
haabe at den kommer hel over. Lad mig nu hore
hvad kaptajnen siger naar han faar den, og hvad
du selv syntes om den, det er hjemmelavet det
hele. Ingeborg er ovre i Aarhus du har maaske
allerede talt med hende hvis ikke du har det saa
bor hun i Ryesgade 5. Vi har det alle godt og
haaber ogsaa at du er ved godt Helbred. Jeg havde
Kort fra Ida forleden og jeg sendte et til hende i
Tirsdags. Nyt er her ikke noget af, der er dygtigt
at bestille og Veerkstedet "DFDS” bestiller den
ene Baad efter den anden

det er siden den nye Lov er traadt i Kraft og saa
har Norges forlis jo ogsaa gjort sit til at de skulle
have flere Baade

Nu vil jeg slutte for denne Gang med Hilsen fra os
alle, jeg venter med Leengsel at hove fra Dig hvad
Kaptajnen siger naar han faar den.

Venlig Hilsen fra din hengivne

Broder
Niels

Hils Ingeborg, 1da og Grace ikke at forglemme
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I brevet beretter Niels om S/S Norges forlis. Fra Wikipedia fremgar det, at det er et ganske
katastrofalt forlis, der fandt sted d. 28. juni 1904, som anses for at vacre det starste enkeltstiende
ulykke i dansk sefartshistorie. Her nedenfor ”S/S Norge”. Det er skibe som disse baadebyggeren
leverede redningsbade og lignende til.
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Brev nummer 56: Niels’ sidste brev

Dette brev fra Niels er det sidste han skriver. 3 uger senere dar han .... det er vemodigt. Og sa

~9] ~

alligevel sa har dette unge menneske altsd efterladt nogle breve, fra en nu snart fjern tid, der beretter
om en dansk hdndvarkerfamilie i Skovshoved. Hans person star frem for os i melodien og farverne i

hans breve, og ogsa stemningen 1 hans skrift. Det vemodige er, at han ikke fik et fuldt liv i den

omgang. Men her 1 brevene lever han, og jeg hilser ham venligt i det fjerne.

Skovshoved den 31 Juli 1905
Kere Christian!

Det er nu snart lenge siden, at vi to
har skrevet lidt til hinanden, du har
vist glemt Adressen herhjemme til,
et lille Kort kunde der godt falde af
til mig engang imellem det har der
da gjort for, naa det skal du nu ikke
bryde dig om, jeg har jo ikke veeret
for flittig til selv at skrive. Jeg kan
meddele dig, at Fader har faaet de
to Lodsbadde at bygge, der var ikke
noget i Vejen med Pengene. Fader
fik jo skrevet en Kontrakt oppe hos
Simonsen paa stemplet
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Papir, der er endret saaledes, at
Pengene betales i 3 gange, de forste
naar Stavn og Kol ere rejste, anden
Gang naar Deekket er lagt, og de
sidste naar Baaden er provet her. Det
var en sjelden peen og heflig Mand
den Lods her var nede, han kunde
ikke lide Russerne og Franskmandene
der gik Skib til St. Petersborg i
Fredags, det var ”Louise”, nej det vil
Jeg ikke med, det er fransk, saa bliver
Jeg her hellere en Uge til, der er fransk
Besatning ombord. Det er jo ellers en
god Forretning om alt gaar godt og
vel, Fader skal have 6150 Kr for hver,
foruden Ballast, der koster 600 K.

Det er jo heller
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ikke saa billigt at faa den til
Kronstadt det koster 600 K7, og
alene Kobberklinkerne til hver Baad
kommer paa over 200 Kr. ligeledes
skal der 3 Lanterner til 150 Kr og
Kompas til 75 Kr. Her er ikke noget
Nyt, jeg kommer ikke uden for en
Deor, jeg har gaaet med daarligt Ben
i 2 Maaneder det var en stor Blose
oven paa Foden saa jeg har ikke
kunnet faa Sko paa, saa du kan vel
forstaa, det er ikke lige morsomt
hver Dag, jeg er i det hele taget ikke
saa rask som jeg kunde onske at
veere. Det var da godt Ida og Grace
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fik Lov at gaa med, det havde jo ellers
veeret et slemt Skaar i Fornajelsen, om
de skulle rejst hjem. Jeg skal hilse fra
Moder og sige Tak for Kortet. Nu vil
Jeg slutte med mange Hilsener til Ida
og Grace og veer selv hilset mange
Gange fra os alle herhjemme din

Du havde maaske set at det var i
avisen Dagen efter om Baadene

Det er sommetider Pennen gor Strike,
men du kan vel nok finde ud af det,
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Brev nummer 57: Moder
Det nedenstdende ma sta for sig selv.
Kjere Christian!

Tak for Brevet og Kortet, som vi har
modtaget i dag. Du ville vide lidt om Niels,
ja Christian, det er snart fortalt, stille som
han gik i blandt os, saa stille gik han ogsaa
bort, han havde kun en daarlig Sommer og
kunde ikke sove (...) han Foder var saa
tykke. Du hved nok han blev tappet i
Foraaret og der kom 2 Store spande Vand
fra ham, men det hjalp ikke meget inden
han kom op af Sengen, var han lige saa tyk
igen og saa var Humeret helt borte, han
kunne til Tider sidde og graede og tale om
Sorgerne han ville Leve, saa maatte jeg
troste ham saa godt jeg kunne, der er ingen
der savner ham saa meget som jeg. Dog saa
er det ogsaa en stor Sorg for mig at jeg ikke
var for Niels i Hans sidste Stund.
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Lordagen den 19 August, var den sidste Dag
Nils var med i Veerkstedet den store

- %%W R m e B O Lodsbaad interesere ham meget, om
o Bn s %.,m o N . o T Sondagen skulle fader og Edvard ind til
’Z%"e % vid 4 f%ﬁn/nm N A S A Kobenhavn om bor i Lodsbaaden Heimdal
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Foer Sk, po AL Ay i gt g G ,/; : ; ikke (...) noget. Saa sakte jeg til Nils. At jeg
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ville Ringe Doktoren, han kunne ikke
komme forend Mandag Eftermiddag og han

; undersokte Nils som sedvanlig og skrev
MAWEZ/ 5%4 e Z, o 27 /ﬁ&w& Pulvere op som Nils skulle have om Aftenen,
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drak sin The tillige med fader og det faldt
mig ikke ind at det var den sidste Aften.
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De Pulvere Nils fik skulle udrores i portvin
og da han havde faaet det, sagde han, aa vor
det smakte godt Mor, giv mig en lille smule
portvin til saa skulle jeg ind og tage Tappet
af Sengen for os, for Fader ville i Seng, og da
Jeg kom tilbage til ham for at sige Godnat,
saa var Nils fallet i sovn, Inger og Meta sov
Jjo paa sofaen og Naten var gaaet som
sedvanlig. Meta havde veret oppe et par
gange og pakket Taeppet om ham, da
Klokken var 5% om Morgenen kommer hun
in til os og siger, Moder kom ind til Nils, jeg
kan ikke faa ham i Seng igen, ham sidder pd
Sofaen og vil ikke (...) da jeg kom ind sad
han med Rode Kinder og jeg trode han Sov,
saa kaldte jeg paa fader at han skulle hjelpe
mig Nils i Seng, men han kunne ikke lukke
sine Djne og (...) de var lukket for bestandig.
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Det skulle vaere skrevet om men jeg kan ikke.
lille Christian
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Brev nummer 58: Fader

~ 05 ~

Der er hentydninger i dette brev til de uroligere der var i Rusland i 1905 — 1906. Netop i den
forbindelse havde Riga en fremtraedende plads. Brevet er dog adresseret til Diingirque, s& maske har
Christian ligget i Riga noget tid men sa har de faet besked om, at nu er de sejlet til naeste havn.

Skovshoved d 4-12-05
Kjere Christian

Da Saunte muligvis skal til Riga vil jeg sende Dig disse Par
Linier da det jo ikke kan nytte ad anden Vei. Jeg har besorget
Pengene til Ida jeg haaber vel hun har faaet dem endnu er der
vel ingen Fare i England. Det maa jo veere kedeligt saadan at
veere adskildt fra Omverdenen. Jeg har sendt to breve til
Kronstadt uden at hore det mindste tilbage men jeg haaber da
ikke der skulde veere noget iveien. Vi haaber Du har det godt
det maa veere kedeligt at ligger oppe i Riga nu er der jo snart
mange Skibe deroppe. Du skrev om nogle Aviser men jeg ved
ikke hvor jeg skal faa dem fra da Du jo helst vilde have
Politiken men jeg sender Dig nogle andre Blade da Du vel
ikke faar nogle hvor Du er. Her er ikke meget at bestille i
Oieblikket men et lille Pusterum kan man jo nok taale. Vi har
det ellers godt alle sammen og det gaar i den gamle Gange,
jeg har veeret til Besigtning af en Skonnert i Tuborg Havn,
som var bleven paaseilet, sammen med en Capt. Jorgensen.
Nu haaber vi du maa have det rigtig godt og beder Dig hilse

Ida & Grace naar Du skriver Du selv veere hilset mange gange
fra os Alle
Din fader

Kjere Christian

Vi modtog Dit brev samme Dag som Saunte skulde reise og
da hans fader netop skulde ind og sige farvel til ham bad jeg
ham tage Brevet med tilbage. Det var jo saa taaget den Dag i
passerede saa der var jo intet at see til Eder jeg gik nok og
kiggede hver Gang det klarede en Smule. Men om Aftenen saa
Jeg at i bare passerede Helsingor. Du skriver om Julealbum
saasnart jeg seer det er udkommen skal jeg nok sende det til
Dig. Jeg har i dag haft Brev fra Kronstadt men de tor ingen
Penge sende men han skriver de ere saa sikkre som om jeg
havde dem i Lommen og saa maa jeg jo veere fornoiet. Han
skriver at det er slemme Tider for Rusland nu har Militeeret
ogsaa begyndt man tor ikke en Gang skrive hvad der foregaar
da ingen ved sig sikker. Ja nu vil jeg haabe I har havt en god
Reise der er bel lidt mere roligt i Frankrig. Du hilses mange
gange fra os Alle

Din Fader
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Brev nummer 59: Kort til Grace

En lille pige i kjole med blomster i hdnden titter frem fra bag et gardin. En sken lille hilsen fra
bedsteforaeldrenes hjem i "Fuglely”, til Grace, der her fejrer sin 4 ars fodselsdag i Sunderland, hos sin
mors familie. Emma er Grace’s lillesaster, fodt 10. december 1905.

Keere Grace
En venlig hilsen sendes til din Mor, til Emma og
til dig selv fra din Bedstemor og Bedstefar
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Keere Grace
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Brev nummer 60: Fader

Nu har Christian to sma detre, og sd sker der
det, at der skal ansettes en 2den maskinmester
ved Gentofte Vandvaerk. Men der er kamp om

Til den ledige Plads som anden Ma-
skinmester ved Gentofte Kommunes Vand-

posten, som det her kan ses pa et klip fra vierk har meldt sig siger og skriver 213
Politikens distriktsblad 8 August 1906. Fatter Ansegere. ,
hjelper til fra hjemmefronten.

Skovshoved, den 4 Juli 1906

Kjere Christian

Som Du seer af medfolgende skal der ansaettes en 2den Mester ved Vandveerket. Skriv nu en Ansegning som vi
kan indsende. Jeg har hentet dine papirer paa Statsbanerne men hvor er Det Certifikat er det herhjemme eller har
Du det hos Dig. Jeg har gjort og skal gjore alt hvad jeg formaar om det Kunde lykkes. Den Anbefaling som
Captainen skrev for Dig til Hansens har vi faaet tilbage og den kan godt bruges her. Skal jeg gaa til Fisker og faa
en Anbefaling det maa Du selv bestemme. Der bliver naturlig mange Ansogere. Jeg ved ikke om Du vil skrive til
Skoleinspektor Rasmussen han har lovet at stotte Sagen.

Din Fader
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Brev nummer 61: Meta

~ 08 ~

Meta gar ind 1 kampen — og skriver her til Christian fd dage senere.

Skovshoved, den 11/7-06

Kere Christian.

Da far for nogle dage siden har skrevet til Dig til Stettin,

men ikke har faaet noget Svar antog Far at du ikke
havde faaet Brevet. Jeg skulde sporge fra far om at hvis
Du vilde forsege paa at faa den Plads som staar paa
vedlagte Seddel hurtigst mulig at skrive en Ansogning
ind. Derefter skylde jeg sige fra Far at alle dine Papirer
var hentet hos Statsbanerne men dig Certifikat var der

ikke, men om du vilde skrive hvor det er naar du skriver.

Venlig Hilsen fra
Alle hjemme
Meta
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Brev nummer 62: Meta

Og her det sidste brev, det stammer ogsa fra Meta. Hun forteller, at Fader har snakket med professor
Teller — som var en betydningsfuld herre —

Skovshoved, den 12 Juli 1906

Teweron:

Kere Christian

Efterat Brevet var sendt af Sted i Gaar, kom Far til
at tale med Professor Teller og han sagde at det
vilde vaere af stor Betydning om Du kunde komme i
Land saa at de kunde se Dig - Far har talt med Hr. J)V // 3
(Sync...berg?) og han har sagt at han nok skulde T

P ARl 7 l‘:% 7906

gore alt for at Du kunde rejse fra skibet og komme / /‘/
tilbage til det igen "l

Posii enides osarncs A
o aw Aali.ovncdd HHe Gyoed
£

/ % ; il
, , fons oy Fnr r vas ol S 31nk hnlle 45 =  fora
Venlig Hilsen Meta .0 e //,,/,0’44/7 o /;//,;,;;f,k :

LA /,”//,, .

I brevet naevnes professor Teller. Han var en dygtig og indflydelsesrig ingenigr i
Gentofte. Han var fadt 1 1860 i Kebenhavn og blev som blot 38-arig 1 1898
udnaevnt til professor 1 Vandbygning, ved den polytekniske laereanstalt. Fra
1901 til 1906 var han medlem af Gentofte kommunes kommunal bestyrelse, og
havde stor indflydelse pa kommunens tekniske anlaeg.

Christian fik jobbet, trods den hdrde konkurrence. Han var nu feerdig med at rejse rundt som
maskinmester — men kunne sld sig ned. Hermed ophgrer ogsa brevene fra denne epoke, for naturligt
nok skriver man ikke sa mange breve til en der bor lige i naerheden.

Maskinmester Christian Hansen, Sen
af Baadebygger Hansen i Skovshoved, ap
ansat som 2den Maskinmester ved ey
tofte Kommunes Vandveerk.
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Til slut....

Medlemmer af baadebygger familien 1 "Fuglely” levede videre i huset indtil omkring 1970. Jeg kender
lidt til nogle af barnenes videre liv — nogle blev i Skovshoved og nogle rejste andre steder hen. Der ma
naturligvis vaere nogle efterkommere rundt omkring. Uanset hvor de matte befinde sig, haber jeg at
denne samling breve ma havne i deres haender.

Undervejs i leesningen har jeg glaedet mig over, hvor meget en sddan gruppe mennesker fra en halvfjern
tid alligevel kan formidle af folelser og menneskelig rigdom. Jeg tror at det skyldes, at der et sted 1 mit
vaesen ligger et ekko fra denne familie, som jeg nu bedre forstar. Og tiden de levede i, bliver levende,
med alle de praktiske smating der hearte til livsbetingelserne for en dansk familie omkring ar 1900; en
del af den danske handverkerstand.

Morten Barfoed

TELEMON:
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BAADEBYGGER CHR. FIANSEN

SKOVSHOVED
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Fra Politikens distriktsblad 19. maj 1906

Det russiske Lodsvasen synes at
have smrlig Fidus til det danske Baa-
debyggeri, hvad vi kun har Grund til
at glede os over og vere stolte af.
Fra Bjergs Baadebyggeri i Helsingor
wdgik saaledes for nogle Aar tilbage
adskillige Baade til Lodsvemsnet i Rus-
land, i de sidste Par Aar er det Baade-
bygger Chr. Hansen i Skovshoved, der
har haft /Even af Leveringerne.

Vi bringer ovenstaaendeBilledet af
det lille Fartoj, som i Torsdags satie
Kursen
lig ingensinde mere at vende St@vnen
Som , Di-
strikisbladet” omtalte for nogen Tid

over Ostersoen, for forment-
mod de danske Kyster.

siden, fordyrer denne Sejlads Baaden
med 6 til 700 Kroner. Men det er jo

kun yderligere Vidneshyrd om Kober
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nes Tilfredshed, at de ikke tager en
saa ret betydelig Forogelse af Udgif
terne 1 Betragtning,

Chr. Hansens Baade har i det Hel.
taget et fint Renommé. Han har saale
des leveret Baade til ,,Det Forenede™,
til Burmeister & Wain og Krydstold
viesnet.  Men Virksomheden ligger
ogsaa til Slmgten, idet Hr. Hansen
der er barnefodt i Skovshoved, over
tog Forretningen efter sin Fader og
har veeret den egentlige Bestyrer af
den i over 30 Aar. Tovnigt er han en
Mand ¢

energisk,

sine bedste Aar, driftig og

saa han vil forhaabentlig
gennem mange Aar faa Glaede af sin
wrefulde Forbindelse med det russiske

Lodsvmesen
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Nogle referencer

I Niels Bjorn Hansens ”Sargvere pa Kongens Bud” (Forlaget Den Bld Ugle, 2019) berettes blandt
andet historien om lods og kaper kaptajn Christian Hansen fra Helsinger. Han var Christian Frederik
Hansens (Faders) bedstefar. Niels Bjgrn Hansen er barnebarn af Anders Hansen, en af Christians
bradre, som ogsa omtales i nogle af brevene og som selv har skrevet et af dem (Brev nummer 6:
Anders).

I Gentofte Lokal arkiv, findes der nogle arkivalier der har relevans for denne familie (referencer A12
og A63)

I Slagelse Stads- og Lokalarkiv, er der en del arkivalier relateret til 'Kebmand Anders Hansen’ —
Christians bror - fx arkivalier B50529, B50544, B51505

Erik Henriques Bing har skrevet en
biografi "Min kunst passer ikke for vor
tid”, om den svenskfadte malerinde Fanny
Falkner. Hendes mor var Christian
Frederik Hansens sgster, og hun har
portreetteret flere familiemedlemmer, og
var gode venner med maskinmester
Christian. Biografien og den tilhgrende
fulde vaerkoversigt har en meaengde
informationer relateret til familien.
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Her til hgjre er det Christian Frederik
Hansen og Emma Hansen, portretter fra
1935.

Maleriet pa forsiden er af C. E. Baagae, der har malet nogle skenne og stemningsfulde malerier fra
Nordsjeellands kysten. Her pa allersidste side kan man vel godt indsette nedenstdende af netop ham,
fra 1871, af Vedbak set fra Skibsbroen.
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